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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCIf A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Povolenie $titnej pomoci v rdmci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(2009/C 190/01)

Détum prijatia rozhodnutia 29.4.2009
Referencné ¢islo Stdtnej pomoci N 53/08
Clensky 3tdt Polsko

Regién

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Pomoc na restrukturyzacje dla PABO Sp. z o.o.

Prévny zdklad

Ustawa z dnia 30.8.2002 r. o restrukturyzacji niekt6rych naleznosci
publicznoprawnych od przedsigbiorcow
Ustawa z dnia 29.8.1997 r. Ordynacja podatkowa

Druh opatrenia

individudlna $tdtna pomoc

Ucel

restrukturalizdcia podniku v tazkostiach

Forma pomoci

odpustenie danovych zdvizkov

Rozpocet 569 263 PLN
Intenzita —
Trvanie ucelovd pomoc

Sektory hospodarstva

polnohospodarstvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Urzad Skarbowy £6dZ Polesie
ul. 6-go Sierpnia 84/86
90-646 Lodz
POLSKA/POLAND

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vietky informaécie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm
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Détum prijatia rozhodnutia 26.2.2009
Referencné Cislo $tdtnej pomoci N 128/08

Clensky stét Nemecko

Region Brandenbursko
Nézov (afalebo ndzov prijemcu) Vertragsnaturschutz

Prévny zdklad

Artikel 2 Brandenburgisches Naturschutzgesetz

Druh opatrenia

Schéma $tétnej pomoci

Ucel

Ochrana a zlep3enie Zivotného prostredia

Forma pomoci

Priamy grant

Rozpocet Ro¢né vydavky: 1,9 mil. EUR
Celkovy rozpocet: 11,4 mil. EUR

Intenzita Do vysky 100 % opravnenych nakladov

Trvanie Od schvilenia Komisiou so spdtnou dc¢innostou od 1.1.2008 do
31.12.2013

Sektory hospodarstva Polnohospodaérstvo

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc

Landesumweltamt Brandenburg
Seeburger Chaussee

14476 Potsdam
DEUTSCHLAND

Dalsie informaécie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené v3etky informdcie, ktoré sa

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.cu/community_law/state_aids/index.htm

Ddtum prijatia rozhodnutia

9.6.2009

Referencné Cislo $tdtnej pomoci

N 652/08

Clensky stat

Slovenskd republika

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Lesné hospodarske plany

Prévny zdklad

zdkon ¢. 326/2005 Z. z. o lesoch v zneni neskorsich predpisov
zdkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy

v zneni neskorsich predpisov

zdkon €. 231/1999 Z. z. o titnej pomoci v zneni neskorsich predpisov

Druh opatrenia

schéma pomoci

Ucel

lesné hospodarstvo

Forma pomoci

dotované sluzby
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Rozpocet —
Intenzita 100 % opravnenych nakladov
Trvanie odo dna schvélenia Komisiou do 31. decembra 2013

Sektory hospodarstva

lesné hospodarstvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Ministerstvo podohospodérstva SR
Dobrovicova 12

812 66 Bratislava
SLOVENSKO/SLOVAKIA

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informdcie, ktoré si
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm

Détum prijatia rozhodnutia 23.4.2009
Referencné ¢islo Stdtnej pomoci N 112/09
Clensky $tdt Holandsko

Region

Ndzov (afalebo ndzov prijemcu)

Wijziging van de garantie voor landbouw bedrijven, onderdeel ,garant-
stelling plus”

Prévny zdklad

Kaderwet LNV-subisdies en Regeling LNV-subsidies.

Druh opatrenia

zaruka

Ucel

Opatrenie sa tyka tipravy rozpoctu a vysky pozicky a ndsledne aj zaruky.
Zaruky poskytnuté na podporu investicii uréenych na obnovu, prevzatie
alebo zlepsenie malého ¢i stredného polnohospodarskeho podniku.

Forma pomoci

Zéaruka vo vyske 80 % pozicky na polnohospodarske investicie po vypla-
teni prémie.

Rozpocet 1,8 miliéna EUR (celkovd suma spojend s N 358/08: 5,7 miliéna EUR)

Intenzita Zéruka Guarantee plus: 3,33 %, zdruka Guarantee plus k nezvyhodnenej
pozicke: 3,15 %

Trvanie 2009 - 2013, po schvéleni Komisiou.

Sektory hospodarstva

polnohospodarstvo

Nézov a adresa orgdanu poskytujiceho pomoc

Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality
Postbus 20401

2500 EK Den Haag

NEDERLAND

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informdcie, ktoré si
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm
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Ddtum prijatia rozhodnutia 13.7.2009
Referencné cislo $titnej pomoci N 366/09
Clensky stat Nemecko

Regién

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Anderung der Verordnung iiber Steuererleichterungen fiir Agrardiesel

Pravny zdklad

Entwurf eines Anderungsgesetzes zur Anderung der Artikel 57 und 67
des Energiesteuergesetzes vom 15. Juli 2006 (BGBL I S. 1534 zuletzt
gedndert durch Artikel 30 des Gesetzes vom 19. Dezember 2008 (BGBL.
S. 2794).

Druh opatrenia

Schéma 3tdtnej pomoci

Ucel

ZniZenie energetickych nédkladov na primdrnu polnohospodarsku
a lesnicku produkciu

Forma pomoci

Refunddcia dane

Rozpocet 570 miliénov EUR
Intenzita 20 %
Trvanie do 31.12.2009

Sektory hospodarstva

Al — Pestovanie plodin a chov zvierat, polovnictvo a sluzby s tym
stvisiace

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc | Hauptzollamt

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informdcie, ktoré sa
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Vymenny kurz eura (')
12. augusta 2009
(2009/C 190/02)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,4170 AUD  Austrilsky dolar 1,7201
JPY Japonsky jen 135,77 CAD  Kanadsky doldr 1,5633
DKK Daénska koruna 7,4445 HKD  Hongkongsky dolar 10,9828
GBP Britskd libra 0,85965 NZD Novozélandsky doldr 2,1294
SEK Svédska koruna 10,2656 SGD Singapursky dolar 2,0509
CHF Svajciarsky frank 1,5276 KRW  Juhokorejsky won 1767,31
ISK Islandska koruna ZAR Juhoafricky rand 11,5202
NOK Noérska koruna 8,7325 CNY C{nsky juan 9,6853
BGN Bulharsky lev 1,9558 HRK Chorviatska kuna 7,3259
CZK Ceskd koruna 25,768 IDR Indonézska rupia 14 162,71
EEK Esténska koruna 15,6466 MYR  Malajzijsky ringgit 5,0027
HUF Madarsky forint 273,60 PHP Filipinske peso 68,102
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 46,0900
LVL Lotyssky lats 0,7010 THB Thajsky baht 48,277
PLN Polsky zloty 4,1813 BRL Brazilsky real 2,6176
RON Rumunsky lei 4,2218 MXN Mexické peso 18,5200
TRY Tureckd lira 2,1267 INR Indickd rupia 68,5330

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informicie ozndmené ¢lenskymi $titmi o $tdtnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie

(ES) ¢. 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 zmluvy na Stitnu pomoc pre malé a stredné

podniky (MSP) pdsobiace v polnohospodirskej vyrobe, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) &
70/2001

(2009/C 190/03)

C. pomoci: XA 39/09
Clensky $tat: Spanielsko
Regién: Principado de Asturias

Nédzov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Asociaciéon de Cria-
dores de Cabra Bermeya (ACRIBER)

Priavny zdklad: Convenio de colaboracidon entre el Gobierno
del Principado de Asturias y la Asociacién de Criadores de
Cabra Bermeja (ACRIBER) para el desarrollo del programa de
conservacién de la raza autdctona asturiana Bermeya durante
el trienio 2009-2011.

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

Maximélna vyska pomoci, ktord sa md v jednotlivych rokoch
poskytniit zmysle dohody o spolupréci, predstavuje:

2009 2010 2011

14 000 EUR 15 500 EUR 17 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci:

Maximdlna intenzita pomoci, ktord sa md poskytniif na kazdi
polozku akéného programu vykondvaného prijemcom pomoci,
bude predstavovat:

Maximélna
Polozka programu intenzita
pomoci
I. Vedenie plemennej knihy 100 %
II. Technicka podpora 100 %

Ditum implementécie: Od ddtumu uverejnenia registracného
Cisla Ziadosti o vynimku na webovej stranke Generdlneho riadi-
telstva pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka Eurdpskej
komisie.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individuilnej Stitnej
pomoci: Do 31. decembra 2011.

Ucel pomoci:

Realizdcia programu zameraného na zachovanie miestneho
plemena kozy Bermeja.

Uplatiiuji sa tieto clanky nariadenia (ES) ¢. 1857/2006:

Cldnok 15 — Udelenie technickej pomoci v polnohospoddrskom sektore.
Oprévnené ndklady: ndklady na organizovanie programov
odborného vzdeldvania pre chovatelov, ndklady na konzulta¢né
sluzby poskytované tretou stranou, nédklady na organizovanie
for na vymenu poznatkov, ndklady na organizovanie sttazi
a vystav, naklady na Sirenie vedeckych poznatkov, ndklady na
publikdcie.

Podla podmienok ustanovenych v ¢lanku 15 ods. 4 sa technickd
pomoc spristupni vSetkym majitelom zvierat zaregistrovanych
v plemennej knihe pre toto plemeno, pricom clenstvo
v organizicii vyrobcov nie je podmienkou vyuZivania sluzby.

Cldnok 16 — Podpora v sektore hospoddrskych zvierat Opravnené
ndklady: naklady na vedenie plemennej knihy.

Podla ustanoveni v ¢lanku 15 ods. 3 a ¢lanku 16 ods. 3 vyssie
uvedeného nariadenia sa pomoc udeli v naturdlidch prostrednic-
tvom subvencovanych sluzieb a nesmie zahffiat priame platby
v hotovosti vyrobcom.

Prislu$né odvetvia hospodarstva: Chov koz.

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Consejeria de Medio Rural y Pesca del Principado de Asturias
C/ Coronel Aranda, s/n 4* planta

33071 Oviedo (Asturias)

ESPANA
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Internetovd stranka:

Znenie dohody o spoluprici ndjdete na http://www.asturias.es
na tejto adrese:

http:/[www.asturias.es|Asturias/descargas/ CONVENIOS%
20GANADERIA/ACRIBER%2009%20%20convenio.pdf

DalSie informdcie: —

El Director General de Investigacion y Tecnologia Agroalimentaria
Manuel LAINEZ ANDRES

C. pomoci: XA 60/09

Clensky stat: Taliansko

Regién: Sardinia

Nizov schémy $titnej pomoci:

Legge regionale 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23 (aiuti per
i danni alla produzione agricola).

Aiuti per la ripresa dell’attivita economica e produttiva delle
aziende agricole danneggiate dalle piogge alluvionali del
22 ottobre, del 4, 27 e 28 novembre 2008.

Pravny zdklad:
LR. 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23
Deliberazione della Giunta regionale n. 69/28 del 10.12.2008

Deliberazione 13/20 del 24.3.2009 — Modifica della delibera-
zione della Giunta regionale 69/28 del 10.12.2008 recante «L.R.
11 marzo 1998, n. 8, articolo 23 — Aiuti per la ripresa
dell’attivita economica e produttiva delle aziende agricole
danneggiate dalle piogge alluvionali del 22 ottobre, del 4
e del 27/28 novembre 2008 — (Spesa EUR 22 000 000,00
— UPB S06.04.006 — CAP. SC06.0970 — FR.)».

Ro¢né vydavky plinované v rimci schémy Stitnej pomoci:
Celkova  finanénd  suma  vyc¢lenend na pomoc je
19 800 000 EUR.

Maximadlna intenzita pomoci:

Do vysky 80 % (v znevyhodnenych oblastiach 90 %) opravne-
nych nakladov na opravy poskodenych budov a zariadenia
podnikov.

Vietky sumy prijaté z poistnych schém a ndklady, ktoré
nevznikli z dévodu nepriaznivych poveternostnych podmienok,
sa zo sumy pomoci odpocitaj.

Détum implementicie: Pomoc sa uplatiiuje od ddtumu uverej-
nenia registraéného ¢isla Ziadosti o vynimku na internetovej
stranke generdlneho riaditelstva Eurépskej komisie pre polno-
hospodérstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci: Do 28. novembra 2012

Ucel pomoci:

Clanok 11 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006

Hlavnym tcelom regiondlnej schémy pomoci je obnovenie
hospodarskej a vyrobnej ¢innosti v polnohospodarskych podni-
koch poskodenych nepriaznivymi poveternostnymi podmien-
kami pocas 22. oktdbra, 4. novembra a 27. — 28. novembra
2008. Utelom pomoci je oprava poskodenych budov
a zariadeni podnikov.

Prislu$né odvetvia hospodarstva: Prvovyroba

Néizov a adresa orgidnu poskytujiceho pomoc:

Regione Autonoma della Sardegna

Assessorato dell’agricoltura e riforma agro-pastorale
Via Pessagno 4

09125 Cagliari

ITALIA

Internetova stranka:

deliberazione n. 69/28 del 10 dicembre 2008:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_
20081212132916.pdf

deliberazione n. 13/20 del 10 dicembre 2008:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_
20090324182537.pdf

Il Direttore Servizio sostegno delle imprese agricole e sviluppo delle
competenze

Dr.ssa Bianca CARBONI


http://www.asturias.es
http://www.asturias.es/Asturias/descargas/CONVENIOS%20GANADERIA/ACRIBER%2009%20%20convenio.pdf
http://www.asturias.es/Asturias/descargas/CONVENIOS%20GANADERIA/ACRIBER%2009%20%20convenio.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20081212132916.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20081212132916.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20090324182537.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20090324182537.pdf
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C. pomoci: XA 83/09

Clensky $tét: Taliansko

Regidn: Sardegna

Ndzov schémy $titnej pomoci: Legge regionale 11 marzo
1998, n. 8, articolo 23 (aiuti per i danni alla produzione agri-
cola). Aiuti per la ripresa dell’attivita economica e produttiva
delle  aziende agricole danneggiate dalluragano  del
12 settembre 2008.

Pravny ziklad:

LR. 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23

Deliberazione della Giunta regionale n. 8/16 del 4.2.2009

Deliberazione 13/19 del 24.3.2009 — Modifica della delibera-
zione della Giunta regionale 8/16 DEL 4.2.2009 recante «L.R.
11 marzo 1998, n. 8, articolo 23 — L.R. Aiuti per la ripresa
dell'attivita economica e produttiva delle aziende agricole
danneggiate dall'uragano del 12 settembre 2008. (Spesa
EUR 1 300 000 — UPB S06.04.006 — CAP. SC06.0973 —
AS — D. Lgs. n. 143 del 4 giugno 1997)»

Ro¢né vydavky plinované v rimci schémy Stitnej pomoci:
Celkovd suma pridelenych finanénych prostriedkov pomoci je
1 300 000 EUR.

Maximdlna intenzita pomoci:

Maximalne do vysky 80 % (90 % v znevyhodnenych oblastiach)
opravnenych ndkladov. na opravu poskodenych budov
a zariadenia polnohospodérskych podnikov.

Vietky sumy ziskané prostrednictvom poistnych schém
a naklady, ktoré nevznikli v dosledku nepriaznivych poveter-
nostnych podmienok, sa odpocitajii od sumy pomoci.

Ddtum implementdcie: Pomoc sa poskytuje s ¢innostou odo
dna uverejnenia registracného ¢isla ziadosti o vynimku na
webovej stranke generdlneho riaditelstva Eurdpskej komisie
pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy $titnej pomoci: Do 12. septembra 2012

Ucel pomoci:

Clanok 11 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006.

Prvotnym cielom regiondlnej schémy je ozivenie hospodarskej
a vyrobnej ¢innosti polnohospoddrskych podnikov po nésled-
koch hurikdnu z 12. septembra 2008. Ucelom tejto pomoci je
oprava poskodenych budov a zariadeni polnohospodarskych
podnikov.

Prislus$né odvetvie: Prvovyroba

Nizov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Regione Autonoma della Sardegna

Assessorato dell'agricoltura e riforma agro-pastorale
Via Pessagno 4

09125 Cagliari

ITALIA

Webova strianka:

deliberazione n. 8/16 del 4.2.2009:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_
20090204174753.pdf

deliberazione n. 13/19 del 24.3.2009

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_
20090324182434.pdf

1l Direttore Servizio sostegno delle imprese agricole e sviluppo delle
competenze

Dr.ssa Bianca CARBONI

C. pomoci: XA 86/09

Clensky 3tat: Spanielsko

Region: Castilla y Le6n

Nizov schémy $tdtnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiceho individudlnu $titnu pomoc: Ayudas a los
programas de mejora genética de razas ganaderas


http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20090204174753.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20090204174753.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20090324182434.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20090324182434.pdf
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Pravny ziklad:

Apartados h), i) y j) del articulo 3 de la Orden AYG/540/2009,
de la Consejeria de Agricultura y Ganaderia por la que se esta-
blecen las bases reguladoras de la concesion de las ayudas a los
programas de mejora genética de razas ganaderas en Castilla
y Ledn (articulo 15).

Apartados a), ¢), f), g), k) y ) del articulo 3 de la Orden
AYG[540/2009, de la Consejeria de Agricultura y Ganaderia
por la que se establecen las bases reguladoras de la concesién
de las ayudas a los programas de mejora genética de razas
ganaderas en Castilla y Leén (articulo 16)

This aid scheme makes use of the exemption laid down in
Commission Regulation (EC) No 1857/2006 of 15 December
2006 and complies with Article 15 and 16 of that Regulation.

Roéné vydavky plinované v riamci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 500 000 EUR

Maximadlna intenzita pomoci: 70 — 100 %

Ditum implementicie: Od ddtumu uverejnenia evidenéného
Cisla ziadosti 0 oslobodenie na internetovej strainke Generdlneho
riaditel'stva Eurdpskej komisie pre polnohospodérstvo a rozvoj
vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: do 31. decembra 2013

Ucel pomoci: Technickd pomoc sektoru polnohospodarstva
[¢lanky 15 a 16 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006].

Prislus$né odvetvia hospodirstva: Polnohospoddrstvo, chov
dobytka, lesnictvo a polnohospoddrsko-potravinarsky sektor.

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho pomoc: Direccién
General de Produccion Agropecuaria

Internetovda stranka:

Uplné znenie schémy pomoci sa uverejni na internetovej
stranke vlddy regiénu Castile-Leon.

Priama linka: http://www.jcyl.es[scsiau/Satellite/up/es/
EconomiaEmpleo/Page/PlantillaN3/1175259771003/_|_| Pasm=
jeyl&paginaNavegacion=&seccion=

C. pomoci: XA 101/09

Clensky $tat: Taliansko

Agentira: ISMEA, Istituto di servizi per il mercato agricolo ed
agroalimentare

Nizov schémy $titnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiceho individudlnu $titnu pomoc: Agevolazioni per il
subentro in agricoltura, parte aiuti per il primo insediamento

Pravny zdklad: Delibera del Consiglio di Amministrazione
ISMEA del 19 febbraio 2009 n. 9 e successive modificazioni
intervenute.

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: Ro¢né vydavky pldnované v rdmci schémy
§tatnej pomoci predstavuji priblizne 20 miliénov EUR.

Maximdlna intenzita pomoci: Poskytuje sa grant vo vyske
25 000 EUR ako pomoc na zacatie ¢innosti.

Ddtum implementicie: Této schéma nadobida Gcinnost diiom
uverejnenia registratného ¢isla ziadosti o udelenie vynimky na
webovej stranke Generdlneho riaditelstva Eur6pskej komisie pre
polnohospodarstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy Stitnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: 6 rokov

Ucel pomoci:

Stimulovat novych podnikatelov a generaénii vymenu
v polnohospodarstve.

Pomoc na zacatie Cinnosti sa udeluje v stlade s clankom 7
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006 a c¢lainkom 22 nariadenia (ES)

¢. 1698/2005, zmeneného a doplneného nariadenim Rady
(ES) & 74/2009.

Prislus$né odvetvia: Polnohospodérstvo: prvovyroba


http://www.jcyl.es/scsiau/Satellite/up/es/EconomiaEmpleo/Page/PlantillaN3/1175259771003/_/_/_?asm=jcyl&amp;paginaNavegacion=&amp;seccion=
http://www.jcyl.es/scsiau/Satellite/up/es/EconomiaEmpleo/Page/PlantillaN3/1175259771003/_/_/_?asm=jcyl&amp;paginaNavegacion=&amp;seccion=
http://www.jcyl.es/scsiau/Satellite/up/es/EconomiaEmpleo/Page/PlantillaN3/1175259771003/_/_/_?asm=jcyl&amp;paginaNavegacion=&amp;seccion=
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Nédzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:
ISMEA

Oficidlna adresa:
Via C. Celso 6
00161 Roma RM
ITALIA

Administrativna adresa:
Via Nomentana 183
00161 Roma RM
ITALIA

Webova lokalita:

http:/[www.ismea.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/
[DPagina/2841

Pristup na stranku: chodte na http:/[www.ismea.it (domovskd
stranka), kliknite na ,Sviluppo d'impresa“ a potom na ,Subentro
in agricoltura*“.

DalSie informécie:

Touto schémou sa zostladuje pomoc ¢&islo XA 428/07 s novym
pravnym zakladom, v sdlade s ktorym sa pomoc mdze uplat-
fovat na celom dzemi krajiny.

Na tucely tohto prisposobenia boli Komisii predlozené tieto
dokumenty:

— zhrnutie o investi¢nej pomoci pre prvovyrobu v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006;

— zhrnutie o investitnej pomoci na spracovanie a odbyt
polnohospodarskych vyrobkov v zmysle nariadenia (ES) ¢.
800/2008;

— zhrnutie o $tdtnej pomoci na technicki podporu v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006;

— zhrnutie o poskytnuti pomoci pre mladych polnohospo-
ddrov na zacatie Cinnosti v zmysle nariadenia (ES) ¢&.
1857/2006.

Tato schéma zahffla aj poskytnutie pomoci na téely technickej
podpory na spracovanie a odbyt polnohospodérskych vyrobkov
(pomoc de minimis) v silade s nariadenim (ES) & 1998/2006
a investi¢nej pomoci na agroturistiku v silade s uvedenym
nariadenim.


http://www.ismea.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/2841
http://www.ismea.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/2841
http://www.ismea.it
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi Stitmi o $titnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie

(ES) ¢. 18572006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 zmluvy na Stitnu pomoc pre malé a stredné

podniky (MSP) pdsobiace v polnohospodirskej vyrobe, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) &
70/2001

(2009/C 190/04)

C. pomoci: XA 103/09
Clensky $tat: Taliansko

Organizacia: ISMEA, Istituto di servizi per il mercato agricolo
ed agroalimentare

Nizov schémy $tdtnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Agevolazioni per il
subentro in agricoltura, parte assistenza tecnica

Pravny zdklad: Delibera del Consiglio di Amministrazione
ISMEA del 19 febbraio 2009 n.9 e successive modificazioni
intervenute.

Roéné vydavky plinované v riamci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej spolocnosti: V rdmci tejto schémy sa predpokladaji
ro¢né vydavky pribliZzne na drovni 20 miliénov EUR.

Maximdlna intenzita pomoci: Pomoc tvoria granty pokryva-
juce 100 % opravnenych nékladov.

Ditum implementicie: Schéma sa zacne uplatiiovat odo dna
uverejnenia registracného ¢isla Ziadosti o vynimku na interne-
tovej stranke Generdlneho riaditel'stva Komisie pre polnohospo-
darstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: 6 rokov

Ucel pomoci:

Na podporu nového podnikania a genera¢nej vymeny v oblasti
polnohospodarstva a ¢innosti technickej podpory. Na vynatie
tejto schémy pomoci sa uplatiuje ¢ldnok 15 nariadenia (ES)
¢ 1857/2006.

Opréavnené néklady:
— vzdeldvanie a odbornd priprava,

— poskytovanie  sluzieb  riadenia  polnohospodarskych

podnikov a pomocnych sluzieb,
— organizovanie sutazi, vystav a veltrhov a dcast na nich.

Pomoc sa poskytuje vo forme subvencovanych sluzieb
a nezahffla priamu pomoc vyrobcom. Pomoc musi byt
dostupnd kazdému, kto je oprdvneny v prislusnej oblasti na
zaklade objektivne vymedzenych podmienok. Ak poskytovanie
technickej pomoci zabezpelujii skupiny vyrobcov alebo iné

organizdcie, ¢lenstvo v takychto skupindch alebo organizdcidch
nesmie byt podmienkou pristupu k danej sluzbe. Kazdy
prispevok neclenov na administrativne ndklady skupiny alebo
organizacie sa musi prisne obmedzit na naklady na poskytnutie
sluzby.

Pokial' ide o spracovanie polnohospodarskych vyrobkov a ich
umiestnenie na trh, opravnené st len ndklady na vzdeldvanie
a odbornt pripravu, v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1998/2006,
a to do maximdlnej vysky 200 000 EUR na prijemcu na
obdobie troch rokov.

Prislu$né odvetvie hospodirstva: Polnohospodarstvo: prvovy-
roba

Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:
ISMEA

Sidlo:

Via C. Celso 6
00161 Roma RM
ITALIA

Administrativne sidlo:
Via Nomentana 183
00161 Roma RM
ITALIA

Webovd stranka:

http:/[www.ismea.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/
IDPagina 2841

Sposob vyhladadvania: http:/[www.ismea.it (domovska stranka) —
Sviluppo d'impresa — Subentro in agricoltura

DalSie informdcie:

Touto schémou sa dosahuje stilad pomoci ¢. XA 81/08 s novym
pravnym zakladom, podla ktorého je mozné pomoc uplatiiovat
na celom tzemi Statu.

Na ucely tejto dpravy boli Komisii predlozené tieto dokumenty:

— sthrnné ddaje o investicnej pomoci pre oblast prvovyroby
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1857/2006,

— sthrnné ddaje o investi¢nej pomoci pre oblast spracovania
polnohospodarskych vyrobkov a ich umiestiovania na trh
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 800/2008,


http://www.ismea.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/2841
http://www.ismea.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/2841
http://www.ismea.it
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— sthrnné ddaje o investicnej pomoci pre oblast technickej
podpory v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1857/2006,

— stthrnné informécie o poskytnuti podpory na zacatie podni-
kania pre mladych polnohospoddrov v zmysle nariadenia
(ES) & 1857/2006.

Sdcastou tejto schémy je aj poskytovanie pomoci v oblasti tech-
nickej podpory v odvetvi spracovania polnohospoddrskych
vyrobkov a ich umiestiiovania na trh (pomoc de minimis)
a investitnej pomoci v oblasti agroturistiky, a to v silade
s nariadenim (ES) ¢. 1998/2006.

C. pomoci: XA 104/09
Clensky $tit: Taliansko

Agentdra: ISMEA, Istituto di servizi per il mercato agricolo ed
agroalimentare

Nédzov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiceho individudlnu Stitnu pomoc: Agevolazioni per il
subentro in agricoltura, parte investimenti nelle aziende agricole
di produzione primaria

Pravny zdklad: Delibera del Consiglio di Amministrazione
ISMEA del 19 febbraio 2009 n.9 e successive modificazioni
intervenute.

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

Plinované ro¢né vydavky dosahujii priblizne 20 miliénov EUR.

Dotované dvery na obdobie od 5 do 10 rokov (moZe sa
predlzit az na 15 rokov, ale len v pripade projektov v odvetvi
polnohospodarskej  vyroby) sa maji uhrddzat spitne
v rovnakych Sestmesacnych spldtkach. Uplatiiovand drokova
sadzba je stanovend na 36 % referen¢nej sadzby uverejiovanej
kazdy mesiac v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Maximdlna intenzita pomoci:

Stdtna pomoc, ktord sa moze poskytovat na plnenie podniko-
vych pldnov, pozostiva z dotovanych dverov a nendvratnych
grantov. Spitne vymozite[nd ¢ast pomoci (t. j. hodnota dotova-
ného tveru) musi byt minimélne 50 % celkovej poskytnutej
pomoci.

V pripade investicii do polnohospodarskych podnikov sa uplat-
fuji tieto maximdlne Grovne intenzity pomoci:

— 60 % opravnenych investicii do znevyhodnenych oblasti
alebo do oblasti uvedenych v ¢lanku 36 pism. a) bodoch
i), ii) a iii) nariadenia (ES) ¢. 1698/2005, ktoré urcia clenské
Staty v stlade s clankami 50 a 94 uvedeného nariadenia,

— 50 % opravnenych investicii do inych oblasti.

Celkovd vyska $titnej pomoci poskytnutej jednotlivému
podniku  vSak v Ziadnom pripade nesmie prekrocit
400 000 EUR pocas ktoréhokolvek trojro¢ného obdobia alebo
500 000 EUR pre podniky nachddzajice sa v znevyhodnenych
oblastiach alebo v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36 pism. a)
bodoch i), ii) a iii) nariadenia (ES) ¢ 1698/2005, ktoré uria
¢lenské staty v stlade s ¢lankami 50 a 94 uvedeného nariadenia.

Poskytnutd $tdtna pomoc musi byt v siulade so zdkazmi
a obmedzeniami uplatiovanymi na zdklade nariadeni Rady
o spolo¢nych organizdcidch trhu.

Stétna pomoc sa nesmie poskytndt na:
— kdpu vyrobnych prav, zvierat alebo jednoroénych rastlin,
— vysadzanie jednoro¢nych rastlin,

— vyrobu vyrobkov, ktoré napodobiiuji alebo mo6zu nahridzat

mlieko a mlie¢ne vyrobky.

Ddtum implementdcie: Této schéma nadobtida Gcinnost dfiom
uverejnenia registrainého ¢isla Ziadosti o udelenie vynimky na
webovej stranke Generdlneho riaditelstva Komisie pre polno-
hospodarstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individuilnej Stitnej
pomoci: 6 rokov

Ucel pomoci:

Stimulovat novych podnikatelov a generaéni vymenu
v polnohospodarstve.

Na 3tdtnu pomoc st oprdvnené tieto ndklady:

a) stadie uskutocnitelnosti vratane prieskumov trhu;
b) agronomické price a price na zdrodnovani pody;
¢) kipa alebo vystavba budov;

d) poplatky za stavebné povolenia;

e) azitkové pripojky, zariadenia, stroje a vybavenie;

f) projektové sluzby;

g) patenty a povolenia.

V odvetvi prvovyroby sa $titna pomoc moze poskytovat na
kipu pozemkov s vynimkou pozemkov na stavebné dcely,
s cenou do 10 % oprdvnenych investi¢nych ndkladov.

V pripade odvetvia prvovyroby je ustanovenim v nariadeni (ES)
¢. 1857/2006, ktorym sa tito schéma vynima, ¢ldnok 4.

Prislu$né odvetvia: Polnohospodérstvo: prvovyroba
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Nizov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:
ISMEA

Sidlo:

Via C. Celso 6
00161 Roma RM
ITALIA

Administrative sidlo:
Via Nomentana 183
00161 Roma RM
ITALIA

Webova stranka:

http:/fwww.ismea.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT|
IDPagina 2841

Pristup na stranku: chodte na adresu http:/[www.ismea.it
(domovskd stranka), kliknite na ,Sviluppo d'impresa“ a potom
na ,Subentro in agricoltura“.

DalSie informdcie:

Touto schémou sa zostladuje pomoc ¢&islo XA 80/08 s novym
pravnym zakladom, v stlade s ktorym sa pomoc moze uplat-
flovat na celom tizemi krajiny.

Na tcely tohto prisposobenia boli Komisii predlozené tieto
dokumenty:

— zhrnutie o investicnej pomoci pre prvovyrobu v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006,

— zhrnutie o investitnej pomoci na spracovanie a odbyt
polnohospodarskych vyrobkov v zmysle nariadenia (ES) ¢.
800/2008,

— zhrnutie o $tdtnej pomoci na technicki podporu v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006,

— zhrnutie o poskytnuti pomoci pre mladych polnohospo-
ddrov na zacatie Cinnosti v zmysle nariadenia (ES) ¢.
1857/2006.

Tdto schéma zahffia aj poskytnutie Stdtnej pomoci na ucely
technickej podpory na spracovanie a odbyt polnohospodar-
skych vyrobkov v sidlade s nariadenim (ES) ¢. 1998/2006
(pomoc de minimis) a investinej pomoci na vidiecku turistiku
v stlade s uvedenym nariadenim.

C. pomoci: XA 137/09
Clensky $tét: Francizsko

Region: Cinnosti vykondvané v rdmci premiestiiovania polno-
hospodarskych budov vo verejnom zdujme budd moct finan-
covat aj jednotky tzemnej samospravy (regiondlne vybory,
departementélne vybory, kominy), ktoré o to prejavia zdujem.

Nizov schémy S$titnej pomoci: pomoc na premiestnenie
polnohospodarskych budov vo verejnom zdujme

Pravny zdklad:

Articles L 1511-1 et suivants et article L 4211-1 du Code
général des collectivités territoriales

Code de 'expropriation pour cause d'utilité publique

Délibérations des collectivités territoriales relatives aux projets
concernés

Code de lenvironnement: risques naturels majeurs articles L.
561-1 a L 565-2

Code de I'environnement: sites inscrits et classés articles L. 341-
1 a L. 341-15

Rocné vydavky plinované v rdmci schémy $titnej pomoci:
2 000 000 EUR zo strany $tdtu v roku 2009 a 4 000 000 EUR
zo strany jednotiek Gzemnej samospravy

Maximdlna intenzita pomoci:

Vyska pomoci bude predstavovat max. 100 % ndkladov na
premiestnenie vykonané vo verejnom zdujme, ak pojde
o rozobratie alebo nitené zatvorenie prevddzok a ich opdtovné
postavenie na inom mieste.

Na investicie do modernizdcie vyroby alebo do zvySovania
vyroby sa  vzfahuje pomoc do vysky max. 50%
v znevyhodnenych oblastiach a max. 40 % v inych oblastiach,
pricom tieto percentd sa mozu zvysit o 5 % v pripade mladych
polnohospodérov.

Détum implementdcie: Od ddtumu potvrdenia o prijati Komi-
siou.

Trvanie schémy S$titnej pomoci: do 31. decembra 2013
Utel pomoci:

Ucelom tohto opatrenia je umoznif financovanie premiestiio-
vania polnohospodirskych budov v ktoromkolvek odvetvi
vyroby, pokial sa tieto premiestiovania stand nevyhnutnymi
z environmentdlnych, ekologickych a verejnobezpe¢nostnych
dovodov alebo z dovodu velkého prirodného rizika. Moze ist
napriklad o premiestnenie prevddzok v pripade, Ze odbornici
ustdili, ze ich poloha je nebezpe¢nd z hladiska rizik, ako st
laviny, privaly bahna a zosuvy pody, a hrozba tychto rizik je
pripadne Coraz pravdepodobnejsia vzhladom na vyvoj klimy.

Premiestiiovanie polnohospodarskych prevddzok sa bude moct
nariadit popripade aj z inych dévodov verejného zdujmu, napr.
z  urbanistickych ~dovodov alebo doévodov suvisiacich
s cestovnym ruchom (chrdnené lokality, zlepSenie verejnej

dopravy...).

Na prislusné projekty sa bude vztahovat ¢lanok 6 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006.


http://www.ismea.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/2841
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Prislusné odvetvia hospoddrstva: vietky odvetvia polnohos-
podarskej vyroby, pokial sa polnohospodirske budovy musia
premiestnit vo verejnom zdujme. Pomoc sa bude moct
poskytniit majitelom prenajimajicim budovu alebo prevadzko-
vatefom, ktor{ vyuzivaji polnohospodirske budovy, ktoré st
predmetom premiestnenia.

Nédzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Ministére de lagriculture et de la péche
Sous-direction des entreprises agricoles
3 rue Barbet de Jouy

75349 Paris 07 SP

FRANCE

Internetovd stranka:

http://agriculture.gouv.fr[sections/thematiques|
europe-international/aides-d-etat-projets/downloadFile/
FichierAttache_2_f0/aides_projet_transferts_batiments.
pdfznocache=1239714919.54

C. pomoci: XA 140/09
Clensky stit: Spanielsko
Regi6én: Comunidad Valenciana

Nédzov schémy Stdtnej pomoci alebo nizov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Ayudas para proyectos
de formacion en las Escuelas de Formacién Profesional Agrarias

Pravny zdklad: Proyecto de Orden de 2009, de la Conselleria
de Agricultura, Pesca y Alimentacion, por la que se establecen
las bases reguladoras y se convocan ayudas para proyectos de
formacion en las Escuelas de Formacién Profesional Agrarias.

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

Pomoc sa vyplati v rdmci polozky 12.02.01.542.20.4-T6127
z vydavkového rozpoctu regionalnej vlady a predstavuje sumu
200 000 EUR rocne.

Ocakdva sa, Ze celkovd suma pomoci pocas celého obdobia
trvania schémy dosiahne 1 000 000 EUR.

Maximdlna intenzita pomoci: do vysky 100 % nékladov

Ddtum implementicie: Od ddtumu uverejnenia evidencného
Cisla ziadosti o vynimku na internetovej stranke Generdlneho
riaditel'stva Eurdpskej komisie pre polnohospodarstvo a rozvoj
vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: do 31. decembra 2013

Ucel pomoci:

Profesionalizdcia odvetvia polnohospodérstva v oblasti Valencia
s cielom zvysit ziskovost polnohospodirskych podnikov
a prisposobit sa trhovym poziadavkdm. Zdmerom je prisposobit
existujiice moznosti vzdeldvania poziadavkdm odvetvia.

Pomoc sa poskytuje v stlade s ¢lankom 15 nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov
87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc pre malé a stredné
podniky (MSP) posobiace v polnohospodarskej vyrobe, ktorym
sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢. 70/2001 (uverejnené v U. v.
EU L 358, 16.12.2006).

Statistick4 klasifikicia ekonomickych ¢innosti
v Eurépskom spolocenstve (NACE): A-0161: Sluzby sivi-
siace s pestovanim plodin

Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Conselleria de Agricultura Pesca y Alimentacién
C/ Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Internetovd stranka:

http:/[www.agricultura.gva.es/especialeslayudas_agrarias/pdf/efpa.
pdf

DalSie informdcie: —

Vo Valencii 17. aprila 2009

El Director General de Investigacion y Tecnologia Agroalimentari
Manuel LAINEZ ANDRES

C. pomoci: XA 141/09

Clensky 3tat: Spanielsko

Region: Comunidad Valenciana

Nizov schémy $tdtnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Ayudas destinadas
a paliar los dafios producidos por las tormentas padecidas
durante los tltimos dias del mes de septiembre en determinados
municipios de la Comunidad Valenciana.

Pravny zdklad: Proyecto de Resolucion de ... de 2008, de la
Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion, por la que se
establecen ayudas para paliar los daflos producidos por las
tormentas padecidas durante los dltimos dias del mes de
septiembre en determinado municipios de la Comunidad Valen-
ciana.


http://agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-international/aides-d-etat-projets/downloadFile/FichierAttache_2_f0/aides_projet_transferts_batiments.pdf?nocache=1239714919.54
http://agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-international/aides-d-etat-projets/downloadFile/FichierAttache_2_f0/aides_projet_transferts_batiments.pdf?nocache=1239714919.54
http://agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-international/aides-d-etat-projets/downloadFile/FichierAttache_2_f0/aides_projet_transferts_batiments.pdf?nocache=1239714919.54
http://agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-international/aides-d-etat-projets/downloadFile/FichierAttache_2_f0/aides_projet_transferts_batiments.pdf?nocache=1239714919.54
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/efpa.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/efpa.pdf
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Roéné vydavky plinované v rimci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individuélnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: Ro¢né vydavky pldnované na rok 2009 pred-
stavuju 1 080 000 EUR.

Maximdlna intenzita pomoci: Intenzita pomoci sa pri zohlad-
neni vzorca na posudzovanie ustanoveného v ¢lanku 3 predpisu
a na zdklade podpornej stidie odhaduje na 37 % v pripade
pestovania citrusovych plodov a 36 % v pripade pestovania
granatovych jablk.

Ditum implementicie: Odo dna uverejnenia registraéného
¢isla ziadosti o vynimku na webovej stranke Generalneho riadi-
telstva pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individuilnej Stitnej
pomoci: Od roku 2009 do roku 2013.

Utel pomoci: Vzhladom na to, Ze kombinovany systém pois-
tenia v polnohospodarskom sektore sa vztahuje len na skody
sposobené na produkcii, tcelom navrhovaného predpisu je
poskytndt finanéni pomoc na ulahenie obnovy produkénej

kapacity dotknutych polnohospodarskych podnikov a uhradit
savisiace ndklady. Pomoc sa poskytuje na zdklade clanku 11
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006.

Prislus$né odvetvia: Fyzické alebo prévnické osoby alebo entity
v spolo¢nom vlastnictve, majitelia polnohospodarskych
podnikov, ktoré spliaji poziadavky predpisu ustanovujiceho
zakladné pravidld, ktoré sa rozhodnii investovat podla predpisu
a ktoré patria do rozsahu definicie malych alebo strednych
podnikov podla prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 800/2008.

Nizov a adresa orgdnu poskytujiiceho pomoc: Conselleria de
Agricultura, Pesca y Alimentacién de la Comunidad Valenciana
(Espafia)

Webovd stranka:
http://www.agricultura.gva.es/especialesiayudas_agrarias/pdf]

tormentas2008.pdf

Dalsie informdcie: —


http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/tormentas2008.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/tormentas2008.pdf
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Informicie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie

(ES) ¢. 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 zmluvy na Stitnu pomoc pre malé a stredné

podniky (MSP) pdsobiace v polnohospodirskej vyrobe, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) &
70/2001

(2009/C 190/05)

C. pomoci: XA 142/09
Clensky stit: Spanielske kralovstvo
Regién: Comunidad Auténoma de Canarias.

Ndzov schémy S$titnej pomoci: subvenciones destinadas al
fomento de la lucha integrada contra plagas y enfermedades
en los cultivos agricolas

Pravny zdklad: Proyecto de Orden de la Consejerfa de Agricul-
tura, Ganaderia, Pesca y Alimentacion, por la que se convocan
para el afio 2009 las subvenciones destinadas al fomento de la
lucha integrada contra plagas y enfermedades en los cultivos
agricolas y se aprueban las bases que rigen la misma.

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci:
Pitsto tisic EUR (500 000 EUR)

Maximélna intenzita pomoci: V stilade s clinkom 3 vyssie
uvedeného ndvrhu vyhldsky, moze pomoc uvedend v ¢lanku 1
pokryt az 100 % miezd najatého technického persondlu, maxi-
malne viak 15 000 EUR na osobu.

Didtum implementdcie: Od uverejnenia registracného Cisla
ziadosti o vynimku ustanovenej v nariadeni (ES) ¢. 1857/2006
na internetovych strankach Generalneho riaditelstva pre polno-
hospodarstvo a rozvoj vidieka Eurdpskej komisie.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Do 31. decembra 2009 alebo pred tymto ddtumom,
ak je Ciastka na financovanie uvedenej pomoci (500 000 EUR)
vycerpand.

Ucel pomoci:

Pomoc na kompenziciu nédkladov polnohospodirov na
prevenciu a eradikdciu ochoreni zvierat a rastlin alebo zamo-
renia $kodcami spdsobené v dosledku ndkladov na zdravotné
kontroly, testy a iné metdédy depistdze, ndkup a poddvanie
ockovacich latok, lickov a pripravkov na ochranu rastlin,
nakladov na usmrcovanie a likviddciu zvierat, ndkladov na likvi-
déciu plodin. Tdto pomoc sa poskytuje v stilade s ¢lankom 10
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006.

1. Cielom pomoci je zaviest pravidld pre vyzvu na predloZenie
ziadosti na rozpoctovy rok 2009 o pomoc urcend na finan-
covanie pomoci spolocnej ochrany proti $kodcom
a chorobdm postihujicim polnohospodirske plodiny.

2. Pomoc md prispiet k zlepSeniu zdravia rastlin a kvalite
rastlinnych produktov prostrednictvom programov integro-
vanej ochrany proti $kodcom a spolo¢ného zavidzania fyto-
sanitdrnych opatreni vyvinutych zdruzeniami Agrupaciones
de Defensa Vegetal a upravenych v stlade so zdviznou zdra-
votnou schémou uvedenou v prilohe II k vyhldske.

3. Pomoc sa moze poskytniit na naklady stvisiace s najimanim
technického persondlu na tcely vykonania programov inte-
grovanej ochrany proti $kodcom a spolo¢ného zavidzania
fytosanitdrnych opatreni, ktoré prebichaji od 1. janudra
2009.

Vyska pomoci moéze dosiahnut az 100 % miezd najatého
technického persondlu, maximdlne vSak 15000 EUR na
osobu.

4. Pomoc, na ktorli sa vztahuje tdto vyzva na predloZenie
ziadosti, nesmie podla ¢ldnku 10 ods. 1 nariadenia (ES) ¢.
1857/2006 z 15. decembra 2006 zahinaf priame penazné
platby vyrobcom, ale musi sa udelit v podobe subvencova-
nych sluzieb.

Prislus$né odvetvia hospodirstva: V stilade s ¢ldnkom 2 ods.
1 ndvrhu vyhlasky sa pomoc vyplati priamo prijemcom, zdru-
Zeniam Agrupaciones de Defensa Vegetal, schvilenym Radou
pre polnohospodérstvo, chov dobytka, rybolov a vyzivu (Conse-
jerfa de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentacion)
a zapisanym v registri zdruzeni Agrupaciones de Defensa
Vegetal v sdlade s vyhldskou 221/2008 z 18. novembra
(Uradny vestnik Kandrskych ostrovov ¢ 239 z 28. novembra
2008), ktoré poskytuji sluzby ustanovené v clanku 2 ods. 1
névrhu vyhlasky a spliiaji podmienky ustanovené v prilohe I k
nariadeniu Komisie (ES) ¢ 800/2008 zo 6. augusta 2008
o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za zlacitelné so
spolo¢nym trhom podla ¢lankov 87 a 88 zmluvy (vSeobecné
nariadenie o blokovych vynimkich) (U. v. EU L 214, 9. 8.
2008).

Ndzov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Consejeria de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentacién
(Direcciéon General de Agricultura)

Edificio de Usos Muiltiples, II

Avda. José Manuel Guimerd, 8 — 3? planta

38071 Santa Cruz de Tenerife

ESPANA

Internetovda stranka:

http:/[www.gobiernodecanarias.org/agricultura/otros/
reglamento_CE_pymes.htm


http://www.gobiernodecanarias.org/agricultura/otros/reglamento_CE_pymes.htm
http://www.gobiernodecanarias.org/agricultura/otros/reglamento_CE_pymes.htm
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DalSie informdcie: —

V Las Palmas de Gran Canaria april 2009

Director General de Asuntos Econdmicos con la Unidn Europea
lldefonso SOCORRO QUEVEDO

C. pomoci: XA 143/09
Clensky $tat: Spanielske kralovstvo
Region: Comunidad Auténoma de Canarias

Nidzov schémy S$titnej pomoci: Ayudas destinadas
a compensar a los agricultores por las pérdidas causadas por
la ,Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al“ y de la ,Tecia
solanivora Povolny“, ambas en el cultivo de la papa

Pravny zdklad: Proyecto de Orden de la Consejerfa de Agricul-
tura, Ganaderia, Pesca y Alimentacién, por la que se convocan
para el afio 2009 las ayudas destinadas a compensar a los
agricultores por las pérdidas causadas por la ,Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi et al* y de la ,Tecia solanivora
Povolny“, ambas en el cultivo de la papa, y se aprueban las
bases que rigen la misma

Roéné vydavky plinované v ramci schémy S$titnej pomoci:
dvestotisic eur (200 000 EUR)

Maximadlna intenzita pomoci:

Podla ¢linku 3 vyssie uvedeného ndvrhu vynosu bude vyska
pomoci takéto:

a) V pripade ,Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al“ sa
pomoc, ktord sa ma vyplatit, vypocita takto:

1. na $tvorcovy meter neosiatej pody pripadne maximalna
suma 0,36 EUR (0,36 EUR/m?);

2. na kilogram odstrdnenych rastlin pripadne suma
0,30 EUR (0,30 EUR /kg).

b) V pripade ,Tecia solanivora Povolny“ sa pomoc, ktord sa ma
vyplatit, vypocita takto: na kilogram odstranenych zemiakov
pripadne maximalna suma 0,25 EUR (0,25 EUR/kg).

Ditum implementicie: Od ddtumu uverejnenia evidencného
¢isla Ziadosti o vynimku v stlade s ustanoveniami nariadenia
(ES) ¢. 1857/2006 na internetovej stranke Generdlneho riaditel-
stva Eurdpskej komisie pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individuilnej Stitnej
pomoci: Do 31. decembra 2009 alebo kratsie, ak sa prostriedky
pridelené na financovanie pomoci (200 000 EUR) vycerpaju.

Ucel pomoci:

Pomoc ur¢end na kompenzciu strit polnohospodarov sposo-
benych chorobami zvierat alebo rastlin alebo zamorenim neZia-
ducimi rastlinnymi alebo Zivoisnymi organizmami. Clanok 10
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006.

1. Cielom je stanovit pravidld na hospodirsky rok 2009,
ktorymi sa bude riadit poskytovanie pomoci urcenej na
kompenzdciu strit polnohospoddrov spdsobenych organiz-
mami ,Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al“
a ,Tecia solanivora povolny* na kultirach zemiakov.

2. Ciefom pomoci je kompenzicia strit polnohospodirov
sposobenych organizmami ,Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al“ a ,Tecia solanivora povolny“ na kultdrach
zemiakov.

3. Pomoc sa taktiez mozZe poskytnit na thradu ndkladov, ktoré
vznikli v stvislosti s prijatim tychto fytosanitdrnych opatreni
kogentne ustanovenych vo vyhldske Orden de 6 de agosto
de 2008, para la erradicaciéon y control de la ,Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al y de la ,Tecia solani-
vora Povolny*, ambas en el cultivo de la papa (B.O.C. n°
169, de 25.08.2008):

A. V pripade ,Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et
al“ na ostrovoch La Palma a Tenerife:

1. Odstrdnenie divo rastiicich zemiakov a rajéin, ako aj
inych hostitel'skych rastlin organizmu, vratane buriny
z Celade lulkovitych. Odstrdnenie bude pozostdvat
z vyorania a uloZenia zeleniny do kontajnerov na
kontrolované odpady.

2. Nevysadzanie tychto rastlin do zamorenej pody:
a) zemiakov alebo zemiakovych hliz;
b) rastlin alebo semiacok rajéin;

¢) inych hostitelskych rastlin uvedenych v anexo I,
seccion I del Real Decreto 1644/2007, de 22 de
octubre de 2007, sobre el control del organismo
nocivo denominado ,Ralstonia  solanacearum
(Smith) Yabuuchi®

d) inych plodin, v ktorych by organizmus mohol
prezit alebo rozmnoZovat sa.

B. V pripade ,Tecia solanivora (Povolny)“ na celom tzemi
regiénu Comunidad Auténoma de Canarias:

1. Vyoranie vietkych poskodenych (zemiakovych ) hltz
z pddy a ich uloZenie na skladky kontrolovaného
odpadu.
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2. Vytriedenie (zemiakovych) hltz pred uskladnenim,
vyber vietkych poskodenych hltz a ich uloZenie do
kontajnerov na kontrolované odpady.

4. Ak sa nesplnia opatrenia, ktoré st pre oboch s$kodcov
kogentne stanovené vo vyhldske Orden de 6 de agosto de
2008, pomoc uréend na kompenzicie $kdd uvedenych
v predchddzajicom odseku sa neposkytne.

Prislu$né odvetvia hospodarstva: V silade s ¢linkom 2 ods.
1 névrhu vyhldsky sa pomoc vyplati priamo fyzickym alebo
pravnickym osobdm, ktoré splnia podmienky ustanovené
v prilohe I k nariadeniu Komisie (ES) ¢ 800/2008 zo
6. augusta 2008 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za zluci-
telné so spolo¢nym trhom podla ¢lénkov 87 a 88 zmluvy
(Vseobecné nariadenie o skupinovych vynimkach) (U. v. EU
L 214, 9.8.2008).

Nédzov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Consejeria de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentacion
(Direccién General de Agricultura)

Edificio de Usos Multiples, II

Avda. José Manuel Guimerd, 8 — 3? planta

38071 Santa Cruz de Tenerife

ESPANA

Internetovd stranka:

http:/[www.gobiernodecanarias.org/agricultura/otros|
reglamento_CE_pymes.htm

DalSie informdcie: —

V Las Palmas de Gran Canaria april 2008

Director General de Asuntos Econdmicos con la Unién Europea
Ildefonso SOCORRO QUEVEDO

C pomoci: XA 144/09
Clensky stat: Spanielsko
Regién: Comunitat Valenciana

Ndzov spoloc¢nosti prijimajicej individudlnu pomoc:
Universidad Cardenal Herrera-CEU

Pravny zdklad: Resoluciéon de la Consellera de Agricultura
Pesca y Alimentacién, que concede la subvencién basada en
una linea nominativa descrita en la ley 17/2008 de presupu-
estos de la Generalitat.

Plinované ro¢né vydavky: 24 000 EUR pocas roku 2009.

Maximdlna intenzita pomoci: 100 % oprdvnenych vydavkov.

Ditum implementdcie: Od ddtumu uverejnenia registraéného
¢isla Zziadosti o oslobodenie na webovej stranke Generalneho
riaditel'stva pre polnohospodirstvo a rozvoj vidieka Komisie.

Trvanie individudlnej pomoci: Pocas roku 2009 a do
31. decembra 2013.

Ucel pomoci:

Projekt technickej pomoci v oblasti vzdeldvania a zaskolovania
chovatelov hospodarskych zvierat a o0sob, priamo pracuji
v odvetvi ZivociSnej vyroby, na rok 2009.

Pokrytie ndkladov na organizaciu programu $koleni, cestovné
ndklady a diéty dcastnikov, ndklady na prendjom priestorov,
na publikicie a na opatrenia na 3irenie vedeckych poznatkov
za predpokladu, Ze sa neuvedd ndzvy podnikov ani znaciek.

Oprévnené nédklady, na ktoré sa tito pomoc vztahuje, st
ndklady uvedené v ¢ldnku 15 (technickd pomoc v oblasti polno-
hospodarstva) nariadenia (ES) ¢. 1857/2006.

Prislus$né odvetvia hospodirstva: Chovatelia hospodarskych
zvierat a osoby, ktoré priamo pracuji v odvetvi Zivocisnej
vyroby

Nizov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion
C/ Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Webovd stranka:

http:/[www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf]
nominativa%20ceu.pdf

Dalsie informéacie: —

Valencia, 17. aprila 2009

La directora general de Produccién Agraria
Laura PENARROYA FABREGAT

C. pomoci: XA 146/09

Clensky $tat: Spanielsko

Region: Comunitat Valenciana


http://www.gobiernodecanarias.org/agricultura/otros/reglamento_CE_pymes.htm
http://www.gobiernodecanarias.org/agricultura/otros/reglamento_CE_pymes.htm
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/nominativa%20ceu.pdf
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Nizov schémy $titnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Asociacién de Gana-
deros de Caprino de Raza Murciano-Granadina de la Comu-
nidad Valenciana

Pravny zdklad: Resolucién de la Consellera de Agricultura
Pesca y Alimentacién, que concede la subvencién basada en
una linea nominativa descrita en la ley 17/2008 de presupu-
estos de la Generalitat.

Plinované ro¢né vydavky: 10 000 EUR v roku 2009.
Maximdlna intenzita pomoci: 100 % oprdvnenych nédkladov.

Ddtum implementdcie: Odo dna uverejnenia registracného
¢isla Ziadosti o vynimku na internetovej stranke Generalneho
riaditel'stva Komisie pre polnohospodérstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy individudlnej S$titnej pomoci: Pocas
roka 2009 a do 31. decembra 2013.

Utel pomoci: Plin na podporu a zachovanie plemena
Murciano-Granadina prostrednictvom vedenia plemennej knihy
(¢lanok 16), odbornej pripravy chovatelov a rozsirovania
poznatkov o plemene (¢lanok 15). K oprdvnenym ndkladom
patria ndklady na poskytované sluzby, materidl potrebny na
kontrolu produkcie mlieka a analyzy, ndklady na sluzby posky-
tované tretimi stranami (idrzba softvéru, zostavovanie genealo-
gickych tabuliek, analyza vzoriek, technické poradenstvo pre
chovatelov), ako aj ndklady stvisiace s programami odbornej
pripravy chovatelov.

Prislusné odvetvia hospoddrstva: Majitelia podnikov na chov
koéz v autonémnom spolodenstve Valencia, ktorych stddo obsa-
huje exempldre plemena Murciano-Granadina.

Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién
C/ Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Internetovda strdnka:

http:/fwww.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf|
amurval2009.pdf

Dalsie informdcie: —

Valencia, 17. aprila 2009

La directora general de Produccion Agraria
Laura PENARROYA FABREGAT

C. pomoci: XA 149/09
Clensky $tt: Spanielsko
Region: Castilla-La Mancha (provincia de Toledo)

Nizov schémy $titnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Subvenciones para el
desarrollo del programa de Mejora Genética de la cabafia gana-
dera de la provincia de Toledo, durante el afio 2009.

Pravny zdklad: Bases reguladoras de la convocatoria de subven-
ciones para el desarrollo del programa de mejora genética de la
cabafia ganadera de Toledo, durante el afio 2009.

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: Plinované vydavky v rdmci schémy v roku
2009 st 148 552 EUR (stostyridsatosemtisic patstopatdesiatdva
eur).

Maximdlna intenzita pomoci:

Maximélna intenzita pomoci je:

— 70 % na testy, ktorymi sa urcuje tzitkovost alebo genetickd
kvalita hospoddrskych zvierat a na zakladanie a vedenie
plemennych knih,

— 40 % na zavddzanie inovacnych postupov chovu zvierat,

— 100 % na technickii pomoc.

Maximdlna pomoc na prijemcu je 2 500 EUR.

Pomoc sa poskytne nepeiiaznym sposobom vo forme dotova-
nych sluzieb, pricom nesmie zahffiat priame penazné platby
vyrobcom.

Didtum implementdcie: Odo dna uverejnenia registracného
Cisla Ziadosti o vynimku na webovych strinkach Generdlneho
riaditel'stva Komisie pre polnohospodérstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy Stitnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Ziadosti sa musia predlozit do 15. novembra 2009.
Poslednym dilom na rozhodovanie o Ziadostiach o pomoc
a upovedomenie Zziadatelov je 14. december 2009. Poslednym
dnom na predkladanie dokladov o vydavkoch vzniknutych pri
¢innostiach, na ktoré sa vztahuje pomoc, je 31. december 2009.


http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/amurval2009.pdf
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Ucel pomoci:

Zékladnym cielom je poskytnit pomoc malym a strednym
podnikom. Druhotnym cielom je pomoct pri zachovavani
a zlepSovani genetickej kvality populdcie hospodarskych zvierat
v provincii Toledo.

Vydavky st opravnené, ak jasne predstavuji neoddelitelnd
sicast podporovanej cinnosti, vznikli v roku 2009 pred
konecnym terminom na predkladanie dokladov o vydavkoch,
spliaji  podmienky ustanovené v nariadeni Komisie (ES)
¢ 1857/2006 z 15. decembra 2006 (U. v. EU L 358,
16.12.2006) a tykaja sa vyhradne tohto:

— Zavedenie inova¢nych technik alebo postupov chovu zvierat
na Grovni farmy, ktoré Gcinne pomdhaji udrziavat alebo
zvySovat  genetickd  kvalitu  hospodarskych  zvierat,
s vynimkou nékladov tykajticich sa zavedenia alebo vykonu
umelej insemindcie [cldnok 16 ods. 1 pism. c) nariadenia
(ES) ¢. 1857/2006].

— Administrativne ndklady na zriadenie a vedenie plemennych
knith [cldnok 16 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢&.
1857/2006].

— Testy vykondvané tretimi stranami alebo v ich mene
s ciefom urcit genetickd kvalitu alebo wZzitkovost hospodar-
skych zvierat, s vynimkou kontrol vykondvanych vlastnikom
hospodarskych zvierat a rutinnych kontrol kvality mlieka
[¢lanok 16 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢ 1857/2006].

— Technickd pomoc [¢lanok 15 ods. 2 pism. a) a ) nariadenia
(ES) ¢ 1857/2006]. Oprdvnené néklady na konzultainé
sluzby sa tykaji vyhradne poplatkov za sluzby, ktoré
nepredstavuji priebeznti alebo periodicky sa opakujticu
¢innost resp. nestvisia s obvyklymi prevadzkovymi vydav-
kami podniku.

Vydavky na spracovanie alebo uvddzanie polnohospodarskych
vyrobkov na trh nebudd opravnené.

— Dane sa budii povazovat za oprdvnené vydavky v pripade,
ked ich prijemca pomoci skuto¢ne plati. Za ziadnych okol-
nosti sa za oprdvneny vydavok nebude povazovat DPH
v pripade, ked je pre prijemcu odpocitatelnou polozkou.

Prislu$né odvetvia hospodarstva: Mliekarenské podniky
(dobytok, ovce a kozy).

Nédzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Excma. Diputacién Provincial de Toledo
Plaza de la Merced, 4

45002 Toledo

ESPANA

Webova stranka:

http:/[bop.diputoledo.es/Boletines/2009/Febrero/bop11022009.
pdf

Dalsie informécie:

Pomoc bude dostupnd vietkym podnikom oprévnenym na
zdklade niekolkych objektivnych podmienok. Ak poskytovanie
sluzieb vykonavaju skupiny vyrobcov alebo iné organizacie
vzdjomnej polnohospodarskej podpory, <¢lenstvo takychto
skupin alebo organizicii nie je podmienkou pre pristup
k sluzbe. Akykolvek prispevok neclenov k administrativnym
ndkladom dotknutej skupiny alebo organizacie musi byt obme-
dzeny na umerné ndklady na poskytovanie sluzby.

Pomoc sa neposkytne v rozpore z akymikolvek zdkazmi alebo
obmedzeniami ustanovenymi v nariadeniach Rady, ktorymi sa
stanovuje spolo¢nd organizicia trhu, a to aj v pripade, ked sa
takéto zdkazy a obmedzenia vztahuji iba na pomoc Spolocen-
stva. Pravidld vyzyvania na Ziadosti o pomoc sa v pripade
potreby zmenia a doplnia, aby sa zohladnili zmeny
a doplnenia pravidiel Spolocenstva, ktoré by mohli mat vplyv
na tato pomoc.

Vydavky budi opravnené iba v pripadoch, ked st nevyhnutné
na vykondvanie planovanych opatreni a spliiaji ustanovenia
¢lankov 15 a 16 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1857/2006
o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy na §titnu pomoc pre
malé a stredné podniky (MSP) posobiace v polnohospodarskej
vyrobe, ktorym sa meni a doplna nariadenie (ES) ¢. 70/2001
(U. v. EU L 358, 16.12.2006), v ktorom sa ustanovuje, Ze
pomoc sa nebude vypldcat na rutinné kontroly kvality mlieka
alebo na zavadzanie alebo vykon umelej insemindcie, pricom
nesmie zahfiiat priame pefiazné platby vyrobcom.

Pomoc sa nesmie kumulovat s pomocou v ramci inych schém,
ak by to viedlo k celkovej pomoci, ktorej vyska prevysuje
trovei pomoci ustanovenej v pravidle 1. Poskytnutd pomoc
bude nezlucitelnd s akoukolvek inou pomocou, ktort ziadajiici
majitelia polnohospodarskych podnikov s hospodarskymi zvie-
ratami dostali alebo by mohli dostat na rovnaky tGcel od Eur6p-
skeho spolocenstva alebo od Diputacién de Toledo.

Pomoc sa poskytne prostrednictvom konkuren¢énych verejnych
sutazi a nepresiahne jednotlivé limity, maximdlnu intenzitu
pomoci alebo celkové prostriedky k dispozicii, ako sa ustano-
vuje v pravidlach pre vyzvy na predkladanie Ziadosti o pomoc.

Akékolvek zmeny podmienok, na zéklade ktorych bolo schva-
lené poskytnutie pomoci, a v kazdom pripade sticasné ucha-
dzanie sa o dotdcie alebo pomoc na rovnaky tcel u inych
vniitrostatnych alebo medzindrodnych orgdnov alebo verejnych
¢i stikromnych subjektov, ktoré neboli vopred ozndmené, moze
mat za ndsledok zmenu v rozhodnuti o udeleni pomoci.

Nedodrzanie akychkolvek poziadaviek a povinnosti moze mat
za nésledok tplné alebo Ciastocné zruenie pomoci poskytnutej
zo strany Diputacién Provincial de Toledo a pripadne pozia-
davku na vrdtanie prislusnych sim a zaplatenie Groku odo
dna, ked sa pomoc poskytla, v stlade s ¢linkom 37 zdkona
¢. 38/2003 (zdkon o vSeobecnych dotacidch).
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Prijemcovia pomoci budd podliehat pravidlim o poruseni pred-
pisov a postihom ustanovenym v hlave IV uvedeného zdkona.

Prijemcovia musia splfiat povinnosti ustanovené v clanku 14
zdkona ¢. 38/2003 (zdkon o vSeobecnych doticidch) a musia
najmd umoznit polnohospoddrskemu dtvaru Diputacion
Provincial vykondvat vietky kontroly a overenia nevyhnutné
na potvrdenie toho, Ze dotovand ¢innost alebo aktivita bola

spravne vykonand, pricom v pripade potreby poskytnd nevyh-
nutné informacie.

Predkladanie Ziadosti o pomoc, a teda aj vykondvanie tejto
schémy bude prebichat aZ po uverejneni registratného &isla
ziadosti o vynimku na webovych strinkach Generdlneho riadi-
telstva Komisie pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka, pricom
do tej doby sa nebudd prijimat Ziadne Ziadosti.
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A%

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

KOMISIA

Ozndmenie o zacati antidumpingového konania tykajiceho sa dovozu urcitych hlinikovych kolies
s povodom v Cinskej Iudovej republike

(2009/C 190/06)

Podla ¢ldnku 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdp-
skeho spolocenstva (dalej len ,zdkladné nariadenie®) (), bol
Komisii predlozeny podnet, v ktorom sa uvddza tvrdenie, Ze
dovoz ur¢itych hlinikovych kolies s povodom v Cinskej fudovej
republike (dalej len ,prislusnd krajina“) je dumpingovy, a tym
sposobuje znacnl ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

1. Podnet

Podnet podalo 30. juna 2009 Eurépske zdruZenie vyrobcov
kolies (EUWA) (dalej len ,navrhovatel*) v mene vyrobcov pred-
stavujiicich podstatnii cast, v tomto pripade viac nez 50 %
celkovej vyroby urcitych hlinikovych kolies v Spolocenstve.

2. Vyrobok

Vyrobkom, ktory je tidajne predmetom dumpingu, st hlinikové
kolesd motorovych vozidiel poloziek KN 8701 az 8705, tiez
s prislu§enstvom a tieZ s pneumatikami s povodom v Cinskej
ludovej republike (dalej len ,prislusny vyrobok®), v sticasnosti
zaradené pod kédy KN ex 8708 70 10 a ex 8708 70 50. Tieto
kédy KN sa uvddzaji len pre informdciu.

3. Tvrdenie o dumpingu

Vzhladom na ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 7 zdkladného naria-
denia navrhovatel stanovil pre Cinsku [Tudovd republiku
normalnu hodnotu na zdklade ceny v krajine s trhovym hospo-
dérstvom, ktord sa uvddza v odseku 5.1 pism. d). Tvrdenie
o dumpingu je zaloZzené na porovnani takto vypocitane;
normalnej ceny s vyvoznymi cenami prislusného vyrobku pri
predaji na vyvoz do Spolocenstva.

Na zdklade uvedeného je vypocitané dumpingové rozpitie
znacné.

(") U.v.ES L 56, 6.3.1996, s. 1.

4. Tvrdenie o ujme

Navrhovatel poskytol prima facie dokazy o tom, Ze dovoz
prislusného vyrobku z Cinskej Iudovej republiky sa celkovo
zvysil v absolitnom vyjadreni aj pokial ide o podiel na trhu.

Tvrdil, Ze objemy a ceny dovazaného prislusného vyrobku
okrem inych ndsledkov negativne ovplyvnili Groven cien Gcto-
vanych vyrobnym odvetvim Spolocenstva, pricom to malo za
nésledok zdvazné nepriaznivé G¢inky najma na ziskovost vyrob-
ného odvetvia Spolocenstva.

5. Postup

Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, Ze podnet
bol predlozeny vyrobnym odvetvim Spolocenstva alebo v jeho
mene a Ze existuji dostatocné dokazy na zacatie konania
a Komisia tymto zacina preSetrovanie v stlade s ¢lankom 5
zdkladného nariadenia.

5.1. Postup stanovenia dumpingu a ujmy

Na zdklade preSetrovania sa stanovi, ¢i je prislusny vyrobok
s povodom v Cinskej ludovej republike dovdzany za dumpin-
gové ceny a ¢i tento dumping sposobuje ujmu.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavne velky pocet strdn zicastnenych na
tomto konani moze Komisia rozhodnit o vybere vzorky
v stlade s ¢ldnkom 17 zdkladného nariadenia.
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i) Vyber  vzorky vyvozcov|/vyrobcov
v Cinskej ludovej republike

S cielom umoznif Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristipila,
sa tymto vyzyvajl vetci vyvozcovia/vyrobcovia alebo
zdstupcovia konajiici v ich mene, aby sa Komisii
prihlasili a poskytli o svojej spolo¢nosti alebo spolo¢-
nostiach v rdmci lehoty stanovenej v odseku 6 pism.
b) bode i) a vo forme uvedenej v ods. 7 tieto infor-
mdcie:

— ndzov, adresa, e-mailova adresa, teleféonne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— obrat a objem prislusného vyrobku predaného na
vyvoz do Spolocenstva v obdobi od 1. jila 2008
do 30. jana 2009, pricom obrat sa vyjadruje
v miestnej mene a objem v jednotkich,
v pripade kazdého z 27 clenskych stitov osobitne
a celkom,

— obrat a objem prislusného vyrobku predaného na
domécom trhu v obdobi od 1. jila 2008 do
30. jona 2009, pricom obrat sa vyjadruje
v miestnej mene a objem v jednotkéch,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti na celom svete vo
vztahu k vyrobe prislusného vyrobku,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vSetkych prepojenych
spoloc¢nosti (), ktoré si zapojené do vyroby
alalebo predaja (na vyvoz afalebo na domdcom
trhu) prislusného vyrobku,

— akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost stihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade,
ze je spolo¢nost vybrand ako sucast vzorky, musi
vyplnit dotaznik a stihlasit s presetrovanim uvedenych
udajov na mieste. Ak spolocnost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani.
Dosledky nespoluprace st stanovené v odseku 8.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov,
oslovi navyse orgény Cinskej Iudovej republiky
a vietky zndme zdruZenia vyvozcov/vyrobcov.

(%) Poucenie o vyzname pojmu prepojené spolocnosti mozno ndjst
v clanku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kddex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).

ii)

KedZe spolo¢nost si nemoze byt istd, Ze bude zara-
dend do vzorky, vyvozcom/vyrobcom, ktori chct
poziadat o stanovenie individudlneho rozpitia podla
¢lanku 17 ods. 3 zakladného nariadenia, sa odporica
poziadat o dotaznik a formuldr Ziadosti o udelenie
trhovohospodarskeho zaobchddzania afalebo individu-
dlneho zaobchddzania (THZ[IZ) v rdmci lehoty stano-
venej v odseku 6 pism. a) bode i) tohto ozndmenia
a predlozit ich v rdmci lehot stanovenych v odseku 6
pism. a) bode ii) prvom pododseku resp. v odseku 6
pism. d) tohto ozndmenia. Je vSak potrebné venovat
pozornost poslednej vete odseku 5.1 pism. b) tohto
ozndmenia.

Vyber vzorky v pripade dovozcov

S ciefom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristiipila,
sa tymto vyzyvaju vietci dovozcovia alebo zdstupcovia
konajici v ich mene, aby sa Komisii prihldsili
a poskytli o svojej spolocnosti alebo spolo¢nostiach
v ramci lehoty stanovenej v odseku 6 pism. b) bode
i) a vo forme uvedenej v odseku 7 tieto informdcie:

— ndzov, adresa, e-mailovd adresa, telefénne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— celkovy obrat spolo¢nosti vyjadreny v eurdch
v obdobi od 1. jila 2008 do 30. jana 2009,

— celkovy pocet zamestnancov,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo vztahu
k prislusnému vyrobku,

— objem a hodnota dovozu prislusného vyrobku
povodom z Cinskej fudovej republiky dovdzaného
na trh Spolocenstva a jeho dalsiecho predaja na
trhu Spolocenstva v obdobi od 1. jila 2008 do
30. jana 2009, pricom objem sa vyjadruje
v jednotkdch a hodnota v eurdch,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (%), ktoré si zapojené do vyroby
afalebo predaja prislusného vyrobku,

— akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade,
ze je spolocnost vybrand ako sucast vzorky, musi
vyplnit dotaznik a stihlasit s preSetrovanim uvedenych
tidajov na mieste. Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenaf, Ze nespolupracuje pri preSetrovani.
Dosledky nespoluprace st stanovené v odseku 8.

(}) Pozri pozndmku pod carou €. 2.
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iii)

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na vyber vzorky dovozcov, oslovi navyse
vietky zndme zdruzenia dovozcov.

Vyber vzorky vyrobcov zo Spolocen-
stva

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristipila,
sa tymto vyzyvaja vietci vyrobcovia zo Spolocenstva
alebo zdstupcovia konajtici v ich mene, aby sa Komisii
prihlasili a poskytli o svojej spolo¢nosti alebo spolo¢-
nostiach v rdmci lehoty stanovenej v odseku 6 pism.
b) bode i) a vo forme uvedenej v ods. 7 tieto infor-
macie:

— ndzov, adresa, e-mailova adresa, telefénne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— celkovy obrat spolo¢nosti vyjadreny v eurdch
v obdobi od 1. jila 2008 do 30. jina 2009,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo vztahu
k vyrobe prislusného vyrobku,

— hodnotu predaja prislusného vyrobku na trhu
Spolocenstva  vyjadrentt v eurdch v obdobi
od 1. jula 2008 do 30. juna 2009,

— objem predaja prislusného vyrobku na trhu Spolo-
enstva vyjadreny v jednotkdch v obdobi od 1. jila
2008 do 30. jina 2009,

— objem vyroby prislusného vyrobku vyjadreny
v jednotkdch v obdobi od 1. jula 2008 do
30. juna 2009,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (), ktoré st zapojené do vyroby
ajalebo predaja prislusného vyrobku,

— akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlas
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade,
ze je spolo¢nost vybrand ako stcast vzorky, musi
vyplnit dotaznik a stihlasit s presetrovanim uvedenych
tdajov na mieste. Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani.
Dosledky nespoluprice st stanovené v odseku 8.

(*) Pozri pozndmku pod ciarou ¢. 2.

iv) Koneény vyber vzorky

Vietky zainteresované strany, ktoré chct predlozit
akékolvek relevantné informdcie tykajice sa vyberu
vzorky, musia tak urobit v lehote stanovenej
v odseku 6 pism. b) bode ii).

Komisia md v Gmysle pristiipit ku kone¢nému vyberu
vzoriek po porade s prislusnymi stranami, ktoré preja-
vili ochotu byt zaradené do vzorky.

Spolo¢nosti  zaradené do vzoriek musia vyplnit
dotaznik v lehote stanovenej v odseku 6 pism. b)
bode iii) a musia v rdmci presetrovania spolupracovat.

V pripade nedostatocnej spoluprice moze Komisia
v stlade s ¢linkom 17 ods. 4 a ¢lankom 18 zdklad-
ného nariadenia svoje zistenia zaloZit na dostupnych
skuto¢nostiach. Zistenie zalozené na dostupnych
skuto¢nostiach moze byt pre prislusnii stranu menej
priaznivé, ako je to vysvetlené v odseku 8.

b) Dotazniky

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na svoje preSetrovanie, zasle dotazniky
subjektom vyrobného odvetvia Spolocenstva zaradenym do
vzorky a akémukolvek zdruZeniu vyrobcov v Spolocenstve,
vyvozcom|vyrobcom v Cinskej [udovej republike zaradenym
do vzorky, akémukolvek znimemu zdruZeniu vyvozcov/
vyrobcov, dovozcom zaradenym do vzorky, akémukolvek
zndmemu zdruzeniu dovozcov uvedenému v podnete,
zndmym pouZivatelom a orgdnom Cinskej ludovej repu-

bliky.

Vyvozcovia/vyrobcovia v Cinskej fudovej republike pozadu-
juci individudlne rozpitie podla ¢ldnku 17 ods. 3 a ¢ldnku 9
ods. 6 zdkladného nariadenia musia predlozit vyplneny
dotaznik v lehote stanovenej v odseku 6 pism. a) bode ii)
tohto ozndmenia. Musia preto poziadat o dotaznik v lehote
stanovenej v odseku 6 pism. a) bode i). Tieto strany si vsak
musia byt vedomé skutocnosti, Ze ak sa v pripade vyvozcov|
vyrobcov pristipi k vyberu vzorky, Komisia sa moze predsa
len rozhodniit, Ze pre nich nevypocita individudlne rozpitie,
ak je pocet vyvozcov/vyrobcov taky velky, ze individudlne
preskiimanie by predstavovalo neprimerané zataZenie
a prekdzalo by v¢asnému ukonceniu presetrovania.

Zber informdcii a vypocutia

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvaju, aby ozné-
mili svoje stanoviskd, predlozili informdcie iné, ako st
uvedené vo vyplnenych dotaznikoch, a poskytli podporné
dokazy. Tieto informdcie musia byt spolu s podpornymi
dokazmi dorucené Komisii v lehote stanovenej v odseku 6
pism. a) bode ii).
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Komisia okrem toho moZze vypocut zainteresované strany,
ak predlozia Ziadost, ktorou preukdzu, Ze existujii osobitné
dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Tdto Ziadost sa
musi predlozif v rdmci lehoty stanovenej v odseku 6
pism. a) bode iii).

d) Vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

V stlade s ¢lankom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia
sa na stanovenie normalnej hodnoty pokial ide o Cinsku
[udovii republiku uvazuje o wvybere Turecka, ako
o vhodnej krajine s trhovym hospodérstvom. Zainteresované
strany sa tymto vyzyvaju, aby sa vyjadrili k vhodnosti tohto
vyberu v osobitnej lehote stanovenej v odseku 6 pism. ¢).

e) Trhovohospoddrske zaobchddzanie a individudlne zaobchddzanie

V pripade tych vyvozcov|vyrobcov v Cinskej ludovej repu-
blike, ktori tvrdia, Ze svoju ¢innost vykondvaji v stlade
s podmienkami trhového hospoddrstva a poskytni o tom
dostatoéné dokazy, t. j. Ze spliaji kritérid stanovené
v Clanku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia, sa
normdlna hodnota stanovi v silade s clankom 2 ods. 7
pism. b) zdkladného nariadenia. Vyvozcovia/vyrobcovia,
ktori majd v timysle predlozit nélezite odovodnené Ziadosti,
musia tak urobit v osobitnej lehote stanovenej v odseku 6
pism. d). Komisia zaSle formuldre ziadosti v3etkym
vyvozcom/vyrobcom v Cinskej ludovej republike, ktori
boli zaradeni do vzorky alebo uvedeni v podnete,
a vietkym zdruZzeniam vyvozcov/vyrobcov uvedenym
v podnete, ako aj orgdnom Cinskej ludovej republiky.
Tento formuldr Ziadosti moze Zziadatel pouzit aj na pred-
lozenie ziadosti o individudlne zaobchddzanie, t. j. na
preukdzanie toho, Ze spliia kritérid stanovené v clinku 9
ods. 5 zdkladného nariadenia.

5.2. Postup hodnotenia zdujmu Spolocenstva

V stilade s clankom 21 zdkladného nariadenia a v pripade, Ze st
tvrdenia o dumpingu a nim sposobenej ujme opodstatnené,
rozhodne sa o tom, ¢i by prijatie antidumpingovych opatreni
nebolo v rozpore so zdujmom Spolocenstva. Z tohto ddvodu
moze Komisia zaslat dotazniky zndmym subjektom vyrobného
odvetvia Spolocenstva, dovozcom, ich zastupujicim zdruZze-
niam, zdstupcom pouZivatelov a organizdcidm zastupujiicim
spotrebitelov. Tieto strany, vratane tych, ktoré nie si Komisii
zname, ak dokdzu, Ze existuje objektivne prepojenie medzi ich
¢innostou a prislusnym vyrobkom, sa moZu v ramci vSeobecnej
lehoty uvedenej v odseku 6 pism. a) bode ii) prihlasit
a poskytniit Komisii informdcie. Strany, ktoré konali v stlade
s predchddzajicou vetou, mozu v lehote stanovenej v odseku 6
pism. a) bode iii) poziadat o vypocutie, pokial uvedt osobitné
dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Je potrebné pozna-
menat, Ze akékolvek informdcie predlozené podla ¢lanku 21
zdkladného nariadenia sa zohladnia len v tom pripade, ak
budii v Case predlozenia podlozené konkrétnymi dokazmi.

6. Lehoty
a) Vseobecné lehoty

i) Pre strany na vyZiadanie dotaznika
alebo inych formuldrov ziadosti

Vsetky  zainteresované strany by mali poziadat
o dotaznik alebo iné formuldre Zziadosti ¢o najskor,
najneskor vsak do 10 dni po uverejneni tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

ii) Pre strany na prihldsenie a predlozenie
vyplnenych dotaznikov a akychkolvek
inych informdécif
Vietky zainteresované strany, ak sa ich vyjadrenia maji
pocas preSetrovania zohladnif, sa musia Komisii
prihldsit, ozndmif jej svoje stanoviskd a predlozit
vyplnené dotazniky alebo akékolvek iné informécie do
40 dni od ditumu uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, ak nie je uvedené
inak. Vsetci vyvozcoviafvyrobcovia, ktorych sa toto
konanie tyka a ktor{ chci poziadat o individudlne
preskimanie v stlade s ¢lankom 17 ods. 3 zdkladného
nariadenia, musia okrem toho predlozit vyplnené dotaz-
niky alebo akékolvek iné informdcie do 40 dni od
datumu uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej iinie, ak nie je uvedené inak. Treba poukdzat na
skuto¢nost, Ze vykondvanie vicSiny procesnych prav
stanovenych v zdkladnom nariadeni zavisi od toho, &
sa strana prihldsi v rdmci uvedeného obdobia.

Spolo¢nosti  zaradené do vzorky musia predlozit
vyplnené dotazniky v lehotdch stanovenych v odseku 6
pism. b) bode iii).

ili) Vypocutia

V rdmci tej istej 40-diovej lehoty mozu vietky zaintere-
sované strany takisto poziadat o vypocutie Komisiou.

b) Osobitnd lehota tykajiica sa vyberu vzorky

i) Informécie $pecifikované v odseku 5.1 pism. a) bode i),
odseku 5.1 pism. a) bode ii) a odseku 5.1 pism. a) bode
iii) by mali byt Komisii dorucené do 15 dni od datumu
uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tinie, kedze Komisia md v timysle uskuto¢nit konzul-
ticie s prislunymi stranami, ktoré prejavia ochotu byt
zaradené do vzorky v rdmci jej konecného vyberu, do
21 dni od uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej tnie.

ii) Vietky dalsie informdcie, ktoré su podla odseku
5.1 pism. a) bodu iv) relevantné pre vyber vzorky,
musia byt Komisii dorucené do 21 dni od uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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i) Vyplnené dotazniky strdn, ktoré boli zaradené do
vzorky, musia byt Komisii dorucené do 37 dni od
ddtumu ozndmenia o ich zaradeni do vzorky.

¢) Osobitnd lehota na vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

Strany zucastfiujice sa na preSetrovani moZu prejavit
zdujem o vyjadrenie pripomienok k vhodnosti vyberu
Turecka, o ktorom sa, ako je uvedené v odseku 5.1 pism.
d), uvazuje ako o krajine s trhovym hospodarstvom na tcely
stanovenia normalnej hodnoty, pokial ide o Cinsku ludovi
republiku. Komisii musia byt tieto pripomienky dorucené do
10 dni odo dia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej iinie.

d) Osobitnd lehota na predlozenie Ziadosti o trhovohospoddrske zaob-
chddzanie afalebo o individudlne zaobchddzanie

Riadne odovodnené Ziadosti o trhovohospodarske zaobché-
dzanie (ako sa uvddza v odseku 5.1 pism. e) afalebo
o individudlne zaobchddzanie v sdlade s ¢lankom 9 ods. 5
zakladného nariadenia musia byt Komisii dorucené do 15
dni od ditumu uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej iinie, ak nie je uvedené inak.

7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a korespondencia

Vsetky podania a Ziadosti predlozené zainteresovanymi stranami
musia byt v pisomnej forme (nie v elektronickej, ak nie je
uvedené inak, a musia uvddzat nazov, adresu, e-mailova adresu,
telefénne Cislo a faxové (islo zainteresovanej strany). Vsetky
pisomné podania vritane informdcii pozadovanych v tomto
nariadenti, vyplnenych dotaznikov a kore$pondencie, ktoré zain-
teresované strany poskytli ako doéverné, sa oznacia ako
,Limited () a v stilade s ¢ldnkom 19 ods. 2 zdkladného naria-
denia sa k nim pripoji verzia, ktord nemd doverny charakter,
s oznacenim ,For inpection by interested parties”.

Adresa Komisie na tcely koreSpondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/92

1049 Brussels

BELGIUM

Fax +32 22956505

(°) Toto oznacenie znamend, Ze ide vyluéne o interny dokument. Je
chréneny podla c¢linku 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom
Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001,
s. 43). Ide o doverny dokument podla ¢lanku 19 zdkladného naria-
denia a clinku 6 Dohody Svetovej obchodnej organizdcie
o uplatitovani ¢ldnku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpin-

gova dohoda).

8. Nespoluprica

V pripadoch, ked ktordkolvek zainteresovand strana odmietne
spristupnit potrebné informdacie alebo ich neposkytne v rdmci
lehot, alebo vyznamnou mierou brdni v presetrovani, mozu sa
v sdlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia vypracovat
docasné alebo konec¢né zistenia, ¢i uz pozitivne alebo negativne,
na zdklade dostupnych skutocnosti.

Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
nepravdivé alebo zavadzajice informdcie, tieto informacie sa
nevezmi do tvahy a moézu sa pouzit dostupné skutocnosti.
Ak zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje
iba ciastone a zistenia sa preto zakladaji na dostupnych
skuto¢nostiach v stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia,
moZe byt vysledok pre tito stranu menej priaznivy nez
v pripade, keby bola spolupracovala.

9. Harmonogram preSetrovania

Podla cldnku 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa preSetrovanie
ukonéi do 15 mesiacov od ditumu uverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Podla ¢lanku 7 ods. 1
zdkladného nariadenia mozno ulozit predbezné opatrenia
najneskor 9 mesiacov od uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

10. Spracovanie osobnych ddajov

Je potrebné poznamenat, Ze so vSetkymi osobnymi tdajmi
zozbieranymi pocas preSetrovania sa bude zaobchadzat
v stlade s nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) €.
45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o
volnom pohybe takychto tdajov (°).

11. Uradnik pre vypocutie

Takisto je potrebné uviest, ze ak sa zainteresované strany
domnievaja, Ze pri uplatiovani svojich prdv na obhajobu
maji tazkosti, mozu sa obrdtif na udradnika pre vypocutie
z GR pre obchod. Posobi ako sty¢nd osoba medzi zaintereso-
vanymi stranami a Utvarmi Komisie, ktord v pripade potreby
pondka sprostredkovanie v procesnych zdlezitostiach tykajicich
sa ochrany ich zdujmov v tomto konani, najmd v stvislosti
s nahliadnutim do spisu, ochranou tdajov, predlzenim lehot
a spracovanim pisomne afalebo ustne podanych stanovisk.
Dalsie informécie a kontaktné idaje moZzu zainteresované strany
ndjst na webovych strankach dradnika pre vypocutie na
webovej lokalite GR pre obchod (http://ec.europa.eu/trade).

) U.v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1.
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Oznidmenie o zacati antidumpingového konania tykajaceho sa dovozu uréitych spojovacich
materidlov z nehrdzavejdcej ocele a ich Casti s povodom v Indii a Malajzii

(2009/C 190/07)

V sdlade s clankom 5 nariadenia Rady (ES) ¢ 384/96
z 22. decembra 1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie si ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (dalej len
,zdkladné nariadenie”) ('), bol Komisii doruceny podnet,
v ktorom sa uvddza, Ze dovoz urcitych spojovacich materidlov
z nehrdzavejicej ocele a ich casti s povodom v Indii a Malajzii
(dalej len ,prislusné krajiny) je dumpingovy a tym sposobuje
zna¢nd ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

1. Podnet

Podnet predlozil 30. jina 2009 Eurépsky institdat pre priemy-
selny spojovaci materidl (dalej len ,navrhovatel”) v mene
vyrobcov predstavujiicich velkd cast, v tomto pripade viac
ako  25%, celkovej vyroby spojovacich  materidlov
z nehrdzavejicej ocele a ich Casti v Spolocenstve.

2. Vyrobok

Udajnymi dumpingovymi vyrobkami sd spojovacie materidly
z nehrdzavejicej ocele a ich Casti s povodom v Indii
a Malajzii (dalej len ,prislusny vyrobok®), ktoré sa v stcasnosti
zaradujii pod kédy KN 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 15 30,
7318 1551, 73181561 a 7318 15 70. Tieto kédy KN sa
uvadzaja len ako informadcia.

3. Tvrdenie o dumpingu

Tvrdenie o dumpingu v pripade Indie je zalozené na porovnani
normdlnej hodnoty stanovenej na zdklade domdcich cien
a vytvorenej normdlnej hodnoty s vyvoznymi cenami prislus-
ného vyrobku pri predaji na vyvoz do Spolocenstva.

Tvrdenie o dumpingu v pripade Malajzie je zaloZené na porov-
nan{ vytvorenej normdlnej hodnoty s vyvoznymi cenami
prislusného vyrobku pri predaji na vyvoz do Spolocenstva.

Na tomto zdklade sii vypocitané dumpingové rozpitia pre
prislusné krajiny znacéné.

4. Tvrdenie o ujme

Navrhovatel' poskytol dokazy, podla ktorych sa dovoz prislus-
ného vyrobku z Indie a Malajzie celkovo zvysil v absoldtnom
vyjadreni a z hladiska podielu na trhu.

() U.v.ES L 56, 6.3.1996, s. 1.

Tvrdi sa, Ze objem a ceny dovezeného prislusného vyrobku
okrem iného negativne ovplyvnili podiel na trhu, predané
mnozstvo a troven cien G¢tovanych vyrobnym odvetvim Spolo-
enstva, ¢o malo vyrazné nepriaznivé G¢inky na celkovt vykon-
nost a najmi na ziskovost vyrobného odvetvia Spolocenstva.

5. Postup

KedZe Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, Ze
podnet bol predlozeny vyrobnym odvetvim Spolocenstva alebo
v jeho mene a Ze existuji dostato¢né dokazy odovodnujice
zalatie konania, zalina tymto preSetrovanie v sdlade
s ¢lankom 5 zdkladného nariadenia.

5.1. Postup stanovenia dumpingu a ujmy

Na zdklade preSetrovania sa stanovi, ¢i je prislusny vyrobok
s povodom v Indii a Malajzii dumpingovy a ¢i tento dumping
sposobuje ujmu.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavne velky pocet strdn zicastnenych na
tomto konani moze Komisia v silade s ¢lankom 17 zdklad-
ného nariadenia rozhodndt o vybere vzorky.

i) Vyber vzoriek v pripade
vyrobcov v Indii a Malajzii

vyvozcov/

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila,
sa tymto vyzyvaju vetci vyvozcovialvyrobcovia v Indii
a Malajzii alebo zdstupcovia konajici v ich mene, aby sa
Komisii prihlasili a o svojej spolo¢nosti alebo spolo¢nos-
tiach poskytli v lehote stanovenej v bode 6 pism. b)
bode i) a vo forme uvedenej v bode 7 tieto informdcie:

— nazov, adresu, e-mailovt adresu, teleféonne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— obrat prislusného vyrobku v miestnej mene a objem
prislusného vyrobku v tondch pri jeho predaji na
vyvoz do Spolocenstva v obdobi od 1. jala 2008
do 30. juna 2009 za kazdy z 27 clenskych Stitov
EU oddelene a spolu,
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— obrat prislusného vyrobku v miestnej mene a objem
jeho predaja v tondch na domdcom trhu v obdob{
od 1. jala 2008 do 30. jana 2009,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo svete vo vztahu
k prislusnému vyrobku,

— ndzvy a presny opis Cinnosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (%), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku (pri vyvoze afalebo na
domécom trhu),

— vietky dalsie relevantné informdcie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost sthlasi so
svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢-
nost zaradend do vzorky, musi vyplnit dotaznik
a sthlasit s presetrovanim uvedenych tidajov na mieste.
Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, bude sa to povazovat
za nespoluprécu pri presetrovani. Dosledky nespolupréce
st stanovené dalej v bode 8.

Komisia okrem toho oslovi orgdny Indie a Malajzie
a akékolvek zndme zdruZenia vyvozcov/vyrobcov
s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za nevyh-
nutné na vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov.

KedZe si spolo¢nost nemdze byt istd, ze bude zaradend
do vzorky, vyvozcom/vyrobcom, ktori si chct uplatnit
ndrok na individudlne rozpitie podla cldnku 17 ods. 3
zdkladného nariadenia, sa odportica poziadat o dotaznik
v lehote stanovenej v bode 6 pism. a) bode i) tohto
ozndmenia a predlozit ho v lehotich stanovenych
v bode 6 pism. a) bode ii) prvom pododseku tohto
ozndmenia. Treba vSak upozornif na poslednd vetu
v bode 5.1. pism. b) tohto ozndmenia.

ii) Vyber vzorky dovozcov

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristipila,
sa tymto vyzyvaju vsetci dovozcovia alebo zdstupcovia
konajtici v ich mene, aby sa Komisii prihldsili a poskytli
o svojej spolocnosti alebo spolo¢nostiach v lehote stano-
venej v bode 6 pism. b) bode i) a vo forme uvedenej
v bode 7 tieto informacie:

(®) Poucenie tykajiice sa vyznamu prepojenych spolo¢nosti mozno néjst
v clanku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa
vykonédva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).

iii)

— ndzov, adresu, e-mailovil adresu, telefénne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— celkovy obrat spolo¢nosti v eurdch za obdobie od
1. jula 2008 do 30. jana 2009,

— celkovy pocet zamestnancov,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo  vztahu
k prislusnému vyrobku,

— objem (v tondch) a hodnotu (v eurdch) dovozu
prislusného vyrobku s povodom v Indii a Malajzii
dovdzaného na trh Spolocenstva a jeho predaja
na trhu Spolocenstva v obdobi od 1. jila 2008
do 30. jina 2009,

— ndzvy a presny opis Cinnosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (%), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— vietky dalsie relevantné informacie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost sthlasi so
svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spoloé-
nost zaradend do vzorky, musi vyplnit dotaznik
a sthlasit s preSetrovanim uvedenych ddajov na mieste.
Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, bude sa to povazovat
za nespolupréacu pri presetrovani. Dosledky nespoluprace
st stanovené v bode 8.

Komisia okrem toho oslovi vSetky zndme zdruZenia
dovozcov s ciefom ziskat informdcie, ktoré povazuje
za potrebné na vyber vzorky dovozcov.

Vyber vzorky vyrobcov zo Spolocenstva

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristipila,
sa tymto vyzyvaju vietci vyrobcovia zo Spolocenstva
alebo zdstupcovia konajtci v ich mene, aby sa Komisii
prihlésili a poskytli o svojej spolo¢nosti alebo spolo¢nos-
tiach v lehote stanovenej v bode 6 pism. b) bode i) a vo
forme uvedenej v bode 7 tieto informdcie:

(}) Pozri pozndmku pod ciarou €. 2.
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— ndzov, adresu, e-mailovii adresu, telefénne ¢&islo
a faxové ¢islo a meno kontaktnej osoby,

— celkovy obrat spolo¢nosti v eurdch v obdobi od
1. jala 2008 do 30. jina 2009,

— presny opis &innosti spolo¢nosti vo svete vo vztahu
k prislusnému vyrobku,

— hodnotu predaja prislusného vyrobku na trhu Spolo-
Censtva v eurdch v obdobi od 1. jila 2008
do 30. jina 2009,

— objem predaja prislusného vyrobku na trhu Spolo-
Censtva v tondch v obdobi od 1. jila 2008
do 30. jina 2009,

— objem vyroby prislusného vyrobku v tonich

v obdobi od 1. jala 2008 do 30. jina 2009,

— ndzvy a presny opis Cinnosti vietkych prepojenych
spolocnosti (%), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— vetky dalsie relevantné informécie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informécii spolo¢nost sthlasi so
svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢-
nost zaradend do vzorky, musi vyplnit dotaznik
a sahlasit s presetrovanim uvedenych tidajov na mieste.
Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, bude sa to povazovat
za nespolupracu pri presetrovani. Dosledky nespoluprace
st stanovené dalej v bode 8.

Koneény vyber vzoriek

Vsetky zainteresované strany, ktoré chet predlozit
akékolvek relevantné informdcie tykajace sa vyberu
vzorky, tak musia urobit v lehote stanovenej v bode 6
pism. b) bode ii).

(*) Pozri pozndmku pod ciarou €. 2.

b)

Komisia md v Gmysle pristapit ku kone¢nému vyberu
vzoriek po porade s prislusnymi stranami, ktoré prejavili
ochotu byt zaradené do vzorky.

Spolo¢nosti zaradené do vzoriek musia vyplnit dotaznik
v lehote stanovenej v bode 6 pism. b) bode iii) a musia
v rdmci preSetrovania spolupracovat.

V pripade nedostatoénej spoluprice moze Komisia
v stlade s ¢lankom 17 ods. 4 a ¢ldnkom 18 zdkladného
nariadenia zaloZzif svoje zistenia na dostupnych skutoc-
nostiach. Zistenie zaloZené na dostupnych skutoénos-
tiach moze byt pre prislusnd stranu menej priaznivé,
ako je to vysvetlené v bode 8.

Dotazniky

Komisia s cielom ziskat informdicie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na svoje presetrovanie, posle dotazniky
subjektom vyrobného odvetvia Spolocenstva zaradenym do
vzorky a akémukolvek zdruzeniu vyrobcov v Spolocenstve,
vyvozcom[vyrobcom v Indii a Malajzii zaradenym
do vzorky, akémukolvek znimemu zdruZeniu vyvozcov/
vyrobcov v prislusnych krajindch, dovozcom zaradenym
do vzorky, akémukolvek zndmemu zdruzeniu dovozcov
a orgdnom vyvazajucich prislusnych krajin.

Vyvozcovialvyrobcovia v Indii a Malajzii, ktori si podla
¢lanku 17 ods. 3 a cldnku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia
uplatiuji ndrok na individudlne rozpitie, musia predlozit
vyplneny dotaznik v lehote stanovenej v bode 6 pism. a)
bode ii) tohto ozndmenia. Musia preto poziadat o dotaznik
v lehote stanovenej v bode 6 pism. a) bode i). Takéto strany
by si vSak mali byt vedomé skuto¢nosti, Ze Komisia sa
v pripade pristiipenia k vyberu vzorky spomedzi vyvozcov|
vyrobcov predsa len moze rozhodnif, ze im nevypocita
individudlne rozpitie, ak je pocet vyvozcov/vyrobcov taky
velky, Ze individudlne preskimanie by predstavovalo nepri-
merané zatazenie a prekdzalo by vcasnému ukonceniu
presetrovania.

Zber informdcii a vypocutia

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby ozna-
mili svoje stanoviskd, predlozili iné informécie ako tie, ktoré
st uvedené vo vyplnenych dotaznikoch, a poskytli podporné
dokazy. Tieto informdcie musia byt spolu s podpornymi
dokazmi dorucené Komisii v lehote stanovenej v bode 6
pism. a) bode ii).

Komisia okrem toho moéze vypolut zainteresované strany,
ak predlozia ziadost, v ktorej sa preukdze, Ze -existuju
osobitné dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Téito
ziadost sa musi predlozif v lehote stanovenej v bode 6
pism. a) bode iii).
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5.2. Postup postidenia zdujmu Spolocenstva

V sulade s ¢lankom 21 zdkladného nariadenia a v pripade, zZe
tvrdenia o dumpingu a nim sposobenej ujme sti opodstatnené,
sa rozhodne o tom, ¢ by prijatie antidumpingovych opatreni
nebolo v rozpore so zdujmom Spolocenstva. Z tohto doévodu
moze Komisia zaslat dotazniky zndmym subjektom vyrobného
odvetvia Spolodenstva, dovozcom, ich zastupujicim zdruze-
niam, zdstupcom pouZivatelov a organizdcidm zastupujiicim
spotrebitelov. Ak tieto strany vritane tych, ktoré nie st Komisii
zndme, dokdzu, Ze existuje objektivne prepojenie medzi ich
¢innosfou a prislusnym vyrobkom, moéZu sa vo vieobecnych
lehotdch uvedenych v bode 6 pism. a) bode ii) prihlasit
a poskytnit Komisii informdcie. Strany, ktoré konali v stilade
s predchddzajicou vetou, mozu v lehote stanovenej v bode 6
pism. a) bode iii) poziadat o vypocutie, pricom uvedi osobitné
dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Treba poznamenat, Ze
akékolvek informdcie predlozené podla ¢lanku 21 zdkladného
nariadenia sa zohladnia iba vtedy, ak budii v ¢ase predlozenia
podlozené konkrétnymi dokazmi.

6. Lehoty
a) Vseobecné lehoty
i) Pre strany na vyziadanie dotaznika

Vietky zainteresované strany by mali poziadat
o dotaznik ¢o najskor, najneskor vsak do 10 dni od
uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tinie.

ii) Pre strany na prihldsenie, predloZenie
vyplnenych dotaznikov a akychkolvek
inych informdcii
Vietky zainteresované strany, ak sa ich vyjadrenia maja
pocas presetrovania zohladnif, sa musia nadviazanim
kontaktu s Komisiou prihldsit, vyjadrit svoje stanoviskd
a predlozif vyplnené dotazniky alebo akékolvek iné
informdcie do 40 dni od ddtumu uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, ak nie je
uvedené inak. Treba upozornit na skuto¢nost, Ze vyko-

ndvanie  vadSiny  procesnych  prdv  stanovenych

v zdkladnom nariadeni zdvisi od toho, ¢ sa strana

prihldsi v rdmci uvedeného obdobia.

Spolo¢nosti  zaradené do vzorky musia predlozit
vyplnené dotazniky v lehotdch stanovenych v bode 6
pism. b) bode iii).

ili) Vypocutia

V tej istej 40-dnovej lehote mozZu vetky zainteresované
strany takisto poziadat o vypocutie Komisiou.

b) Osobitnd lehota tykajiica sa vyberu vzorky

i) Informdcie uvedené v bode 5.1. pism. a) bodoch i), ii)
a iii) by mali byt Komisii doru¢ené do 15 dni od datumu

uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej inie, kedZe Komisia md v tmysle do 21 dni
od uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku
Eurépskej tinie uskutocnif v rdmci kone¢ného vyberu
vzorky konzultdcie s prislusnymi stranami, ktoré prejavia
ochotu byt do nej zaradené.

i) V3etky dalsie informdcie, ktoré si relevantné z hladiska
vyberu vzorky podla bodu 5.1. pism. a) bodu iv), musia
byt Komisii dorucené do 21 dni od uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

i) Vyplnené dotazniky stran, ktoré boli zaradené do
vzorky, musia byt Komisii dorucené do 37 dni od
ddtumu ozndmenia o ich zaradeni do vzorky.

7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a korespondencia

V3etky podania a Ziadosti predloZené zainteresovanymi stranami
musia byt realizované pisomne (nie v elektronickej forme, ak
nie je uvedené inak) a musi sa v nich uvddzat ndzov, adresa, e-
mailova adresa, telefénne a faxové ¢islo zainteresovanej strany.
Vietky pisomné podania vritane informdcii pozadovanych
v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a kore$pondencie,
ktoré zainteresované strany poskytnt ako doverné, sa oznacia
ako ,Limited“ (°) a v stlade s cldankom 19 ods. 2 zdkladného
nariadenia sa k nim pripoji znenie, ktoré nemd doverny
charakter, s oznacenim ,For inspection by interested parties”.

Adresa Komisie na tcely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/92

1049 Brussels

BELGIUM

Fax +32 22979524

8. Nespoluprica

V pripadoch, ked ktordkolvek zainteresovand strana odmietne
spristupnit potrebné informdcie alebo ich neposkytne v lehotdch
alebo vyznamnou mierou brdni v preSetrovani, sa mozu
v sulade s clankom 18 zdkladného nariadenia vypracovat
docasné alebo kone¢né zistenia, ¢i uz pozitivne alebo negativne,
na zdklade dostupnych skuto¢nosti.

(°) Toto oznacenie znamend, Ze ide o interny dokument. Je chrdneny
podla clédnku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parla-
mentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide
o doverny dokument podla ¢linku 19 zdkladného nariadenia
a clanku 6 Dohody Svetovej obchodnej organizicie o uplatiiovani
¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda).
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Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
nepravdivé alebo zavadzajice informdcie, tieto informdcie sa
nevezmd do tvahy a moézu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.
Ak niektord zo zainteresovanych strdn nespolupracuje alebo
spolupracuje iba Ciastoéne a zistenia sii preto zaloZené na
dostupnych skuto¢nostiach podla ¢lanku 18 zdkladného naria-
denia, pre tito stranu modzZe byt vysledok menej priaznivy nez
v pripade, keby bola spolupracovala.

9. Harmonogram preSetrovania

Podla ¢lanku 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa presetrovanie
ukon¢i do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto oznd-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej inie. Podla ¢linku 7 ods.
1 zékladného nariadenia mozno ulozit predbezné opatrenia
najneskdr 9 mesiacov od uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

10. Spracovanie osobnych ddajov

Takisto treba uviest, Ze so vietkymi osobnymi tdajmi zozbie-
ranymi pocas tohto presetrovania sa bude zaobchddzat v stlade

s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na
spracovanie osobnych tdajov institliciami a orgdnmi Spolocen-
stva a o volnom pohybe takychto tdajov (°).

11. Uradnik pre vypocutie

Takisto treba uviest, Ze zainteresované strany sa mozu obratit
na tradnika pre vypocutie z GR pre obchod, ak sa domnievajy,
7e pri uplatiiovani svojich prév na obhajobu maji tazkosti.
Posobi ako styénd osoba medzi zainteresovanymi stranami
a utvarmi Komisie, ktord v pripade potreby pontika sprostred-
kovanie v procesnych zdleZitostiach ovplyviujicich ochranu ich
zduyjmov v tomto konani, najmd v stvislosti s nahliadnutim
do spisu, ochranou tdajov, predlzenim lehot a so spracovanim
stanovisk podanych pisomne afalebo Gstne. Dalsie informécie
a kontaktné tdaje mozZu zainteresované strany néjst
na webovych strankach dradnika pre vypocutie na webovej
lokalite GR pre obchod (http://ec.europa.eu/trade).

() U.v. ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
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Oznidmenie o zacati antisubventného konania tykajiceho sa dovozu uréitych spojovacich
materidlov z nehrdzavejiicej ocele a ich Casti s povodom v Indii a Malajzii

(2009/C 190/08)

V sulade s ¢lankom 10 nariadenia Rady (ES) ¢ 597/2009
z 11. jina 2009 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (dalej
len ,zékladné nariadenie®) ('), bol Komisii doruceny podnet,
v ktorom sa uvddza, ze dovoz urcitych spojovacich materidlov
z nehrdzavejicej ocele a ich casti s povodom v Indii a Malajzii
(dalej len ,prislusné krajiny®) je subvencovany a tym sposobuje
znaénd ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

1. Podnet

Podnet predlozil 30. jina 2009 Eurdpsky institat pre priemy-
selné spojovacie materidly (dalej len ,navrhovatel) v mene
vyrobcov predstavujicich velkd cast, v tomto pripade viac
ako  25%, celkovej vyroby  spojovacich  materidlov
z nehrdzavejicej ocele a ich casti v Spolocenstve.

2. Vyrobok

Udajnymi subvencovanymi vyrobkami sd spojovacie materidly
z nehrdzavejiicej ocele a ich Casti s povodom v Indii a Malajzii
(dalej len ,prislusny vyrobok®), ktoré sa v stcasnosti zaraduji
pod koédy KN 73181210, 73181410, 731815 30,
7318 1551, 73181561 a 7318 15 70. Tieto kédy KN sa
uvadzaja len ako informadcia.

3. Tvrdenie o subvencovani

Tvrdi sa, Ze vyrobcovia prislusného vyrobku z Indie st zvyhod-
neni viacerymi subvenciami udelenymi indickou vlddou
a regiondlnymi subvenciami. K tymto subvencidm patria: systém
predbeznych povoleni, systém povolenia bezcolného dovozu,
systém Gverovych colnych kniziek, systém vratenia cla, systém
vyhod pri dovoze investicného majetku na podporu vyvozu,
systém vyvoznych tverov, oslobodenie od dane z prijmu,
systémy vyhod pre vyrobné odvetvia nachddzajice sa
v osobitnych hospodarskych zoénach/pre subjekty zamerané
na vyvoz, systém orientovany na trh a systém balicka stimulov
vlady $titu Mahdrastra.

Tvrdi sa, Ze uvedené systémy st subvencie, kedZe zahfnaji
financny prispevok indickej vlddy alebo inych regiondlnych
vlad a zvyhodiuja prijemcov, t. j. vyvozcov/vyrobcov spojova-
cich materidlov z nehrdzavejicej ocele a ich casti. Udajne zavisia
od vykonu v oblasti vyvozu afalebo si obmedzené na urdité
spolocnosti afalebo vyrobky a/alebo regiény, a preto sa $peci-
fické a napadnutelné.

Tvrdi sa, Zze vyrobcovia prislusného vyrobku z Malajzie st
udajne zvyhodneni viacerymi subvenciami udelenymi malaj-

() U.v. EU L 188, 18.7.2009, s. 93.

zijskou vladou. K tymto subvencidm patria: dvojity odpocet
vydavkov na podporu vyvozu, jednoduchy odpocet na podporu
vyvozu, dvojity odpocet poistného pri poisteni vyvozného
uveru, prispevok pri zvySeni vyvozu, oslobodenie hodnoty
zvyseného vyvozu od dane, odpocet dane pri akvizicii zahra-
ni¢nej spolo¢nosti, pioniersky $tatdt, rozireny pioniersky Statdt,
datiové tlava pri investicidch, vyrobny colny sklad s licenciou,
volné zény, hlavnd colnd oblast a systém refinancovania vyvoz-
nych Gverov.

Tvrdi sa, ze uvedené systémy sii subvencie, kedZe zahfnaja
finan¢ny prispevok od malajzijskej vlddy a zvyhodnuja
prijemcov, t. j. vyvozcov|vyrobcov spojovacich materidlov
z nehrdzavejicej ocele a ich casti. Udajne zavisia od vykonu
v oblasti vyvozu afalebo si obmedzené na urcité spolocnosti
afalebo vyrobky alalebo regiony, a preto st Specifické
a napadnutelné.

4. Tvrdenie o ujme

Navrhovatel poskytol dokazy, podla ktorych sa dovoz prislus-
ného vyrobku z Indie a Malajzie celkovo zvysil v absoliitnom
vyjadreni a z hladiska podielu na trhu.

Tvrdi sa, Ze objem a ceny dovezeného prislusného vyrobku
okrem iného negativne ovplyvnili podiel na trhu, predané
mnozZstvo a trovetl cien uc¢tovanych vyrobnym odvetvim Spolo-
enstva, ¢o md vyrazné nepriaznivé Gcinky na celkovii vykon-
nost a najmid na ziskovost vyrobného odvetvia Spolocenstva.

5. Postup

KedZe Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, ze
podnet bol predloZeny vyrobnym odvetvim Spolocenstva alebo
v jeho mene a Ze existuji dostato¢né dokazy oddvodiiujice
zaCatie konania, zadina tymto preSetrovanie v stlade
s ¢lankom 10 zdkladného nariadenia.

5.1. Postup stanovenia subvencovania a ujmy

Na zéklade presetrovania sa stanovi, &i je prislusny vyrobok
s povodom v Indii a Malajzii subvencovany a ¢i toto subven-
covanie sposobilo ujmu.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavne velky pocet strdn zicastnenych na
tomto konani moZe Komisia rozhodndt o vybere vzorky
v stlade s ¢ldnkom 27 zdkladného nariadenia.
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i) Vyber vzoriek v pripade vyvozcov/
vyrobcov v Indii a Malajzii

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristipila,
sa tymto vyzyvajii vietci vyvozcoviajvyrobcovia v Indii
a Malajzii alebo zdstupcovia konajtici v ich mene, aby sa
prihlasili nadviazanim kontaktu s Komisiou a poskytli
o svojej spolocnosti alebo spolo¢nostiach v lehote
stanovenej v bode 6 pism. b) bode i) a vo forme
uvedenej v bode 7 tieto informdcie:

— ndzov, adresu, e-mailovt adresu, teleféonne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— obrat prislusného vyrobku v miestnej mene a jeho
objem v tondch pri predaji na vyvoz
do Spolocenstva v obdobi od 1. jila 2008 do
30. juna 2009,

— obrat prislusného vyrobku v miestnej mene a objem
jeho predaja v tondch pri predaji na domdcom trhu
v obdobi od 1. jala 2008 do 30. jana 2009,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo svete vo vztahu
k prislusnému vyrobku,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vetkych prepojenych
spolo¢nosti (%), ktoré su zapojené do vyroby a/alebo
predaja prislusného vyrobku (na vyvoz afalebo na
domdcom trhu),

— vietky dalSie relevantné informdicie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informadcii spolo¢nost sthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je
spolo¢nost zaradend do vzorky, musi vyplnit dotaznik
a suhlasit s preSetrovanim uvedenych tidajov na mieste.
Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, bude sa to povazovat
za nespolupricu pri presetrovani. Dosledky nespolu-
préce st stanovené dalej v bode 8.

Komisia okrem toho oslovi aj orgdny vyvdzajicej
krajiny a vietky zndme zdruZenia vyvozcov/vyrobcov
s cielom ziskat informécie, ktoré povazuje za potrebné

na vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov.

KedZe spolo¢nost si nemoéze byt istd, ze bude zaradend
do vzorky, vyvozcom/vyrobcom, ktor{ si chcti uplatnit

(%) Poucenie tykajice sa vyznamu prepojenych spolo¢nosti mozno ndjst
v clanku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kddex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).

ii)

ndrok na individudlnu vysku napadnutelnej subvencie
podla ¢lanku 27 ods. 3 zdkladného nariadenia, sa odpo-
rica poziadat o dotaznik v lehote stanovenej v bode 6
pism. a) bode i) tohto ozndmenia a predlozit ho
v lehote stanovenej v bode 6 pism. a) bode ii) prvom
pododseku tohto ozndmenia. Treba vSak upozornif na
poslednti vetu v bode 5 pism. b) tohto ozndmenia.

Vyber vzorky dovozcov

S cielom umoznif Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila,
sa tymto vyzyvaji vSetci dovozcovia alebo zdstupcovia
konajici v ich mene, aby sa Komisii prihlésili a poskytli
o svojej spolocnosti alebo spolo¢nostiach v lehote
stanovenej v bode 6 pism. b) bode i) a vo forme
uvedenej v bode 7 tieto informdcie:

— ndzov, adresu, e-mailov( adresu, telefénne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— celkovy obrat spolo¢nosti v eurdch za obdobie od
1. jula 2008 do 30. jina 2009,

— celkovy pocet zamestnancov,

— presny opis Cinnosti spolocnosti vo  vztahu

k prislusnému vyrobku,

— objem dovozu prislusného dovdzaného vyrobku
s povodom v Indii a Malajzii na trh
v Spolocenstve v tondch a jeho hodnota v eurdch,
ako aj jeho predaj na trhu v Spolocenstve, v obdobi
od 1. jala 2008 do 30. jana 2009,

— ndzvy a presny opis Cinnosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (%), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— vietky dalsie relevantné informdcie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlasf
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je
spolo¢nost zaradend do vzorky, musi vyplnit dotaznik
a suhlasit s preetrovanim uvedenych tidajov na mieste.
Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, bude sa to povazovat
za nespolupracu pri preSetrovani. Dosledky nespolu-
préace st stanovené dalej v bode 8.

(}) Pozri pozndmku pod carou €. 2.
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iii)

Komisia okrem toho oslovi vSetky zndme zdruZenia
dovozcov s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje
za potrebné na vyber vzorky dovozcov.

Vyber vzorky vyrobcov zo Spolocen-
stva

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristdpila,
sa tymto vyzyvaji vietci vyrobcovia zo Spolocenstva
alebo zdstupcovia konajici v ich mene, aby poskytli
o svojej spolocnosti alebo spolo¢nostiach v lehote
stanovenej v bode 6 pism. b) bode i) a vo forme
uvedenej v bode 7 tieto informadcie:

— ndzov, adresu, e-mailovii adresu, telefénne dislo
a faxové ¢islo a meno kontaktnej osoby,

— celkovy obrat spolo¢nosti v eurdch v obdobi od
1. jila 2008 do 30. jina 2009,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo svete vo vztahu
k prislusnému vyrobku,

— hodnotu predaja prislusného vyrobku na trhu
Spolocenstva v eurdch v obdobi od 1. jila 2008
do 30. juna 2009,

— objem predaja prislusného vyrobku na trhu Spolo-
Censtva v tondch v obdobi od 1. jala 2008 do
30. jina 2009,

— objem vyroby prislusného vyrobku v tonidch
v obdobi od 1. jila 2008 do 30. jina 2009,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vietkych prepojenych
spolocnosti (¥), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— vietky dalSie relevantné informdcie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlas
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je
spolo¢nost zaradend do vzorky, musi vyplnit dotaznik
a suhlasit s preSetrovanim uvedenych tidajov na mieste.
Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, bude sa to povazovat
za nespolupricu pri presetrovani. Dosledky nespolu-
préce st stanovené dalej v bode 8.

(*) Pozri pozndmku pod ciarou ¢. 2.

b)

ivy Koneény vyber vzoriek

Vsetky zainteresované strany, ktoré chct predlozit
akékolvek relevantné informécie tykajice sa vyberu
vzorky, tak musia urobit v lehote stanovenej v bode
6 pism. b) bode ii).

Komisia méd v dmysle pristapit ku kone¢nému vyberu
vzoriek po porade s prislusnymi stranami, ktoré preja-
vili ochotu byt zaradené do vzorky.

Spolo¢nosti zaradené do vzoriek musia vyplnit dotaznik
v lehote stanovenej v bode 6 pism. b) bode iii) a musia
v rdmci presetrovania spolupracovat.

V pripade nedostato¢nej spoluprice moéze Komisia
v stlade s ¢lankom 27 ods. 4 a ¢lankom 28 zédkladného
nariadenia zaloZit svoje zistenia na dostupnych skuto¢-
nostiach. Zistenie zaloZené na dostupnych skutoénos-
tiach moze byt pre prislusni stranu menej priaznivé,
ako je to vysvetlené v bode 8.

Dotazniky

Komisia s cielom ziskat informécie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na svoje preSetrovanie, posSle dotazniky
subjektom vyrobného odvetvia Spolocenstva zaradenym
do vzorky a akémukolvek zndmemu zdruZeniu vyrobcov
v Spolocenstve, vyvozcom/vyrobcom v Indii a Malajzii zara-
denym do vzorky, akémukolvek zndmemu zdruzeniu
vyvozcov|vyrobcov v prislusnych krajindch, dovozcom zara-
denym do vzorky, akémukolvek zndmemu zdruZeniu
dovozcov a orgdnom vyvézajicich prislusnych krajin.

Vyvozcovialvyrobcovia v Indii a Malajzii, ktori si podla
¢lanku 27 ods. 3 a ¢ldnku 15 ods. 3 zdkladného nariadenia
uplatiuji ndrok na individudlnu vysku napadnutelnej
subvencie, musia predlozif vyplneny dotaznik v lehote
stanovenej v bode 6 pism. a) bode ii) tohto ozndmenia.
Musia preto poziadat o dotaznik v lehote stanovenej
v bode 6 pism. a) bode i). Takéto strany by si vSak mali
byt vedomé skuto¢nosti, Ze v pripade pristipenia k vyberu
vzorky vyvozcov[vyrobcov sa Komisia predsa len moze
rozhodniit, Ze im nevypocita individudlnu vysku napadnu-
telnej subvencie, ak je pocet vyvozcov/vyrobcov taky velky,
ze individudlne preskiimanie by predstavovalo netmerné
zatazenie a prekdzalo by v¢asnému ukonceniu preetrovania.

Zber informdcii a vypocutia

Vietky zainteresované strany sa tymto vyzyvaju, aby ozné-
mili svoje stanoviskd, predlozili iné informdcie ako tie, ktoré
st uvedené vo vyplnenych dotaznikoch, a poskytli podporné
dokazy. Tieto informécie musia byt spolu s podpornymi
dokazmi dorucené Komisii v lehote stanovenej v bode 6
pism. a) bode ii).
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Komisia moze okrem toho vypocut zainteresované strany,
pokial predlozia Zziadost, v ktorej preukdzu, Ze existuji
osobitné dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Této
ziadost sa musi predlozit v lehote stanovenej v bode 6
pism. a) bode iii).

5.2. Postup postidenia zdujmu Spolocenstva

V pripade, Ze tvrdenia o subvencovani a nim spdsobenej ujme
st opodstatnené, sa v silade s ¢lankom 31 zdkladného naria-
denia prijme rozhodnutie o tom, ¢ by prijatie vyrovndvacich
opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Spolocenstva. Z tohto
dovodu moze Komisia poslat dotazniky vietkym zndmym
subjektom  vyrobného odvetvia Spolocenstva, dovozcom,
ich zastupujicim  zdruZeniam, zdstupcom pouZivatelov
a organizdcidm zastupujiicim spotrebitelov. Ak tieto strany
vratane tych, ktoré nie si Komisii zndme, dokdzu, Ze existuje
objektivne prepojenie medzi ich ¢innostou a prislusnym
vyrobkom, mozu sa vo vSeobecnych lehotich stanovenych
v bode 6 pism. a) bode ii) prihldsit a poskytniit Komisii infor-
madcie. Strany, ktoré konali v siulade s predchadzajicou vetou,
mozu v lehote stanovenej v bode 6 pism. a) bode iii) poziadat
o vypocutie, pricom uvedi osobitné dovody, pre ktoré by mali
byt vypocuté. Treba poznamenat, Ze akékolvek informécie
predlozené podla ¢lanku 31 zdkladného nariadenia sa
zohladnia iba v tom pripade, ak budd v ¢ase predloZenia podlo-
zené konkrétnymi dokazmi.

6. Lehoty
a) Vseobecné lehoty
i) Pre strany na vyZiadanie dotaznika

Vietky zainteresované strany by mali poziadat
o dotaznik ¢o najskor, najneskor viak 10 dni od uverej-
nenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

ii) Pre strany na prihldsenie, predlozenie
vyplnenych dotaznikov a akychkolvek
inych informdcii

Vsetky zainteresované strany, ak sa ich vyjadrenia maja
pocas preSetrovania zohladnif, sa musia prihldsit
nadviazanim kontaktu s Komisiou, vyjadrit svoje stano-
viskd a predlozit vyplnené dotazniky alebo akékolvek
dalsie informdcie do 40 dni od ditumu uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, ak
nie je uvedené inak. Treba upozornif na skuto¢nost,
ze vykondvanie vacSiny procesnych prav stanovenych
v zdkladnom nariadeni zavisi od toho, ¢i sa strana
prihldsi v rdmci uvedeného obdobia.

Spolo¢nosti  zaradené do vzorky musia predlozit
vyplnené dotazniky v lehotich stanovenych v bode 6
pism. b) bode iii).

iy Vypocutia

V tej istej 40-diiovej lehote mozu vietky zainteresované
strany takisto poziadat o vypocutie Komisiou.

b) Osobitnd lehota tykajiica sa vyberu vzorky

i) Informacie uvedené v bode 5.1 pism. a) bodoch i), ii)
a iif) by mali byt Komisii dorucené do 15 dni od
datumu uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie, kedZe Komisia md v tmysle do 21
dnf od uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku
Eurépskej tnie uskuto¢nit v rdmci kone¢ného vyberu
vzorky konzulticie s prislusnymi stranami, ktoré
prejavia ochotu byt do nej zaradené.

i) Vsetky dalsie informdcie relevantné z hladiska vyberu
vzorky podla bodu 5.1 pism. a) bodu iv) musia byt
Komisii dorucené do 21 dni od uverejnenia tohto oznd-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

iii) Vyplnené dotazniky stran, ktoré boli zaradené do
vzorky, musia byt Komisii dorucené do 37 dni od
ddtumu ozndmenia o ich zaradeni do vzorky.

7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a korespondencia

Vsetky podania a Ziadosti predlozené zainteresovanymi stranami
musia byt realizované pisomne (nie v elektronickej forme, ak
nie je uvedené inak) a musi sa v nich uvddzat ndzov, adresa, e-
mailova adresa, telefonne a faxové ¢islo zainteresovanej strany.
Vietky pisomné podania vritane informdcii pozadovanych
v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a korespondencie,
ktoré zainteresované strany poskytnd ako doverné, sa oznacia
ako ,Limited“ (°) a v stlade s clankom 29 ods. 2 zdkladného
nariadenia sa k nim pripoji znenie, ktoré nemd doverny
charakter, s oznacenim ,For inspection by interested parties”.

Adresa Komisie na ucely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/92

1049 Brussels

BELGIUM

Fax +32 22979665

(°) Toto oznacenie znamend, Ze ide o interny dokument. Je chrdneny
podla ¢ldnku 4 nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) .
1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parla-
mentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide
o doverny dokument podla ¢ldnku 29 zdkladného nariadenia
a Clanku 12 Dohody Svetovej obchodnej organizicie (WTO)
o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach.
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8. Nespoluprica

V pripadoch, ked ktordkolvek zainteresovand strana odmietne
spristupnit potrebné informdcie alebo ich neposkytne v lehotich
alebo vyznamnou mierou brdni v preSetrovani, moZu sa
v sulade s ¢lankom 28 zdkladného nariadenia vypracovat
docasné alebo konecné zistenia, ¢i uz pozitivne alebo negativne,
na zdklade dostupnych skutocnosti.

Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
nepravdivé alebo zavddzajice informdcie, tieto informdcie sa
nevezmd do Gvahy a mozu sa pouzif dostupné skutocnosti.
Ak niektord zo zainteresovanych strin nespolupracuje alebo
spolupracuje iba Ciastolne a zistenia sii preto zaloZené na
dostupnych skutocnostiach podla ¢lanku 28 zdkladného naria-
denia, pre tdto stranu moze byt vysledok menej priaznivy nez
v pripade, keby bola spolupracovala.

9. Harmonogram presetrovania

V silade s ¢lankom 11 ods. 9 zdkladného nariadenia sa prese-
trovanie ukonc¢i do 13 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Podla clanku 12
ods. 1 zdkladného nariadenia mozno ulozit predbezné opatrenia

najneskor 9 mesiacov od uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

10. Spracovanie osobnych tdajov

Treba uviest, Ze so vietkymi osobnymi ddajmi zozbieranymi
pocas tohto preSetrovania sa bude zaobchddzat v silade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na
spracovanie osobnych tdajov institiciami a orgdnmi Spolocen-
stva a o volnom pohybe takychto tdajov (°).

11. Uradnik pre vypocutie

Takisto treba uviest, Ze zainteresované strany sa moZu obratit
na tiradnika pre vypocutie z GR pre obchod, ak sa domnievaj,
Ze pri uplatilovani svojich prdv na obhajobu maju tazkosti.
Posobi ako sty¢nd osoba medzi zainteresovanymi stranami
a ttvarmi Komisie, ktord v pripade potreby ponika sprostred-
kovanie v procesnych zalezitostiach ovplyviujtcich ochranu ich
zaujmov v tomto konani, najma v sdvislosti s nahliadnutim do
spisu, ochranou udajov, predlzenim lehdt a so spracovanim
stanovisk podanych pisomne afalebo tstne. Dalsie informécie
a kontaktné tdaje mozu zainteresované strany ndjst na webo-
vych strankach dradnika pre vypocutie na webovej lokalite GR
pre obchod (http:/[ec.europa.euftrade).

) U.v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1.
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INE AKTY

KOMISIA

Oznémenie urcené Tahirovi Nasufovi o jeho zaradeni do zoznamu, na ktory sa vztahuja ¢lanky 2, 3

a 7 nariadenia Rady (ES) ¢ 881/2002, ktoré ukladd niektoré Specifické obmedzujiice opatrenia

namierené proti niektorym osobdm a subjektom spojenym s Usimom bin Lidinom, siefou Al-
Kdida a Talibanom

(2009/C 190/09)

1.V spolo¢nej pozicii 2002/402/SZBP (') sa Spolocenstvo vyzyva, aby zmrazilo finanéné prostriedky
a hospodérske zdroje Usimu bin Lidina, ¢lenov organizicie Al-Kdida a Talibanu a dalich jednotlivcov,
skupin, podnikov alebo subjektov, ktoré st s nimi spojené, ako je uvedené v zozname vyhotovenom podla
rezoltciif BR OSN ¢&. 1267(1999) a ¢ 1333(2000), ktory bude pravidelne aktualizovany vyborom OSN
zriadenym podla rezolicie BR OSN ¢. 1267(1999).

Zoznam vyhotoveny tymto vyborom OSN zahfia:
— Al-Kéidu, Taliban a Usdmu bin Lddina,

— fyzické alebo prdvnické osoby, subjekty, orgdny a skupiny spojené s Al-Kdidou, Talibanom a panom
Usdmom bin Lddinom, ako aj

— prévnické osoby, subjekty a orgdny vlastnené alebo kontrolované, alebo inak podporované ktoroukolvek
z tychto osdb, subjektov, orgdnov a skupin.

Ciny alebo ¢innosti, ktoré naznacujti, Ze osoba, skupina, podnik alebo subjekt je ,spojeny s* Al-Kdidou,
Usdmom bin Lddinom alebo Talibanom zahfnaji:

a) Gcast na financovani, pldnovani, ulahovani, priprave alebo spachani ¢inov alebo cinnosti Al-Kdidy,
Talibanu alebo Usdmu bin Ladina alebo ktorejkolvek ich bunky, pobocky, frakénej alebo odvodenej
skupiny, v spojeni s nimi, pod ich menom, v ich mene alebo na ich podporuy;

b) dodavky, predaj alebo prevoz zbrani a stivisiaceho materialu komukolvek z nich;

¢) nédbor pre kohokolvek z nich; alebo

d) iné ¢iny alebo ¢innosti na podporu kohokolvek z nich.

2. Uvedeny vybor OSN sa 7. februdra 2006 rozhodol pridat na prislusny zoznam péna Tahira Nasufa.

Dotknutd fyzickd osoba moze vyboru OSN kedykolvek predlozit spolu s podpornou dokumenticiou
ziadost o prehodnotenie rozhodnutia zaradit ju do uvedeného zoznamu OSN. Takdito Ziadost je potrebné
zaslat na tito adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room §-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

() U. v. EU L 139, 29.5.2002, s. 4. Spolo¢nd pozicia naposledy zmenend a doplnend spoloénou poziciou
2003/140/SZBP (U. v. EU L 53, 28.2.2003, s. 62).
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Viac informdcii mozno ndjst na internetovej stranke: http://www.un.org/sc/committees/1267delisting.shtml

3. Na zdklade tohto rozhodnutia Komisia (!) zahrnula pdna Tahira Nasufa do prilohy I k nariadeniu Rady
(ES) ¢. 881/2002, ktoré ukladd niektoré 3pecifické obmedzujiice opatrenia namierené proti niektorym
osobdm a subjektom spojenym s Usdmom bin Lidinom, siefou Al-Kdida a Talibanom (?).

Podla nariadenia (ES) ¢. 881/2002 sa na fyzické a pravnické osoby, skupiny a subjekty vztahuja tieto
opatrenia:

a) zmrazenie vietkych finan¢nych prostriedkov, inych finanénych aktiv a hospodarskych zdrojov, ktoré im
patria alebo sa nachddzaju v ich vlastnictve alebo drzbe, ako aj zdkaz spristupnit im alebo v ich prospech
priamo alebo nepriamo akékolvek finan¢né prostriedky, iné finanéné aktiva a hospodarske zdroje [¢lanok
2 a {ldnok 2a) (%)]; ako aj;

b) zdkaz priamo alebo nepriamo poskytovat, predadvat, doddvat alebo vykondvat technické poradenstvo,
pomoc alebo $kolenie stivisiace s vojenskymi ¢innostami (¢lanok 3).

4. Po rozsudku stdneho dvora z 3. septembra 2008 v spojenych veciach C-402/05 P a C-415/05 P
(Yassin Abdullah Kadi a Al Barakaat International Foundation/Rada) vybor OSN poskytol dovody na
zaradenie pana Tahira Nasufa do zoznamu.

Uvedeny pan mozZe poziadat Komisiu o ozndmenie dovodov, na zdklade ktorych bol zaradeny do zoznamu.
Takdto ziadost je potrebné zaslat na tdto adresu:

European Commission
~Restrictive measures”

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Po tom, ako mu bude umoznené vyjadrit svoje stanovisko k dovodom na zaradenie do zoznamu, Komisia
preskiima jeho zaradenie do prilohy I k Nariadeniu Rady (ES) ¢. 881/2002 a prijme vo vztahu k nemu nové
rozhodnutie.

5. S osobnymi tdajmi poskytnutymi pdnom Tahirom Nasufom sa bude zaobchddzat v sdlade
s pravidlami stanovenymi v nariaden{ (ES) €. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretefom na spracovanie
osobnych tdajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (*). Akidkolvek
ziadost, napriklad o poskytnutie dalsich informdcii alebo Ziadost stvisiacu s vykonom prav podla nariadenia
(ES) ¢. 45/2001 (napr. pristup k osobnym tdajom alebo oprava osobnych tdajov), je potrebné zaslat
Komisii na adresu uvedend v bode 4.

6. Pre poriadok sa do pozornosti fyzickych osob uvedenych v prilohe I ddva skutocnost, ze modzu
predlozit prislusnym orgdnom daného ¢lenského Statu alebo ¢lenskych $titov, ktoré sii uvedené v prilohe
II k nariadeniu Rady (ES) ¢. 8812002, ziadost o povolenie pouzit zmrazené finanéné prostriedky, iné
finan¢né aktiva a hospodarske zdroje na pokrytie zdkladnych potrieb alebo na osobitné platby podla ¢lanku
2a uvedeného nariadenia.

1) Nariadenie (ES) ¢. 246/2006 (U. v. EU L 40, 11.2.2006, s. 13).

Q)
() U.v. EU L 139, 29.5.2002, s. 9. S

(}) Clanok 2a bol vlozeny na zdklade nariadenia Rady (ES) ¢. 561/2003 (U. v. EU L 82, 29.3.2003, s. 1).
# U.v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1.


http://www.un.org/sc/committees/1267/delisting.shtml
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Cislo oznamu Obsah (pokracovanie)
INE AKTY
Komisia
2009/C 190/09 Ozndmenie urcené Tahirovi Nasufovi o jeho zaradeni do zoznamu, na ktory sa vztahuju ¢linky 2, 3

a 7 narjadenia Rady (ES) ¢. 8812002, ktoré ukladd niektoré $pecifické obmedzujiice opatrenia namie-
rené proti niektorym osobdm a subjektom spojenym s Usdmom bin Ladinom, siefou Al-Kdida a Tali-

DN .



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:190:0037:0038:SK:PDF

Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlagené vydanie 22 Uradnych jazykov EU 1000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesacne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria L, len tlaéené vydanie 22 uradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 70 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria C, len tlaéené vydanie 22 uradnych jazykov EU 400 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 40 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesadény (sthrnny) CD-ROM 22 tradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych gisel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena uréend individualne

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej Unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mozu ziskat rézne prilohy k tradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, su k dispozicii u komerénych distributorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre publikacie URAD PRE VYDAVANIE URADNYCH PUBLIKACIi EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
5 L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu




